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Mentor,! regardant d'un @il doux et tranquille Télémaque,
qui était déja plein d'une noble ardeur pour les combats, prit
ainsi la parole: Je suis bien aise, fils d’Ulysse,” de voir en vous
une si belle passion pour la gloire; mais souvenez-vous que
votre pire n’enaacquis une si grande parmi les Grees, au siége
de Troie,* qu'en se montrant le plus sage et le plus modéré @
entre eux. Achille,* quoique invincible et invulnérable, quoique
stir de porter la terreur et la mort partout ou il combattait,
n'a pu prendre® la ville de Troie: il est tombé lui-m¢me au pied
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des murs de cette ville, et elle a triomphé du vainqueur &
Heetor.! Mais Ulvsse, en gni la prodence conduisait la valeur, a
porté la flammwe et le fer av milicu des Troyeuvs ; el c’est & ses
mains qu'on doif fa chite de ces hautes et superbes  tours qui
menacerent pendant dix ans toute la Gréce conjuré(-.?‘ Autant

qne Minerve’ est an-dessus de Mars,"autant nue valeur discréte

et prévovante surpasse t-clle un courage bouillant et farounche.
Commencons done par nous instruire®des circonstances de cette
guerre qu'il faut soutenir. Je ne refuse aucun péril: mais je
crois, & ldoménce.® que vous devez nous expliquer premiére-
ment si votre guerre est juste; ensuile, contre qui vous la fai-
tes; et enfin, quelles sont vos forces pour en espérer un heu-
reux sucees

{doménée lui répondit: Quand nous arrivimes sur cette eote,
nous y trouvimes un peuple sauvage qui errait dans les fordts,
vivant de sa chasse et des [ruits que les arbres portent d’eux-
mémes. Ces peuples, qu'on nomme les Manduriens,” furent
épouvantés, voyanb nos vaisseaux et nos armes: ils se retiré-
rent dans les montagnes, Mais comme nos soldats furent curi-
cus de voir le pays et voulurent poursuiyre des cerfs, ils ren-
contrérent ces sanvaces fugitifs. Alors Jes chefs de ces sauva-,
ges lenr dirent: Nous avons abandonné les doux rivages de la
mer pour vous les céder; il ne nous reste que des montagnes
presque inaceessibles: du moins estil juste que vous nous y
laissicz en paix et en liberté. Nous vous trouvons errants, di-
spersés, et plus faibles que nous; il ne tiendrait® qu'a nous de

vous ¢gorger, et d'dter méme dvos compagunons la connaissance
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de votre malheur : mais nous ne voulons pas tremper nos mains
dans le sang de ceux qui sont hommes aussi bien que nous.
Allez ; souvenez-vous que vous devez la vie & nos sentiments
d’humanité. N'oubliez jamais que c’est d'un peuple que vous
nommez grossier et sauvage que pous recévez cette lecon de
modération et de générosité.

Ceux d'entre les nitres qui furent ainsi renvoyés par ces bar-
bares reyinrent dans le camp, et racontérent ce qui leur était
arrivé. Nos soldats en lurent émus; ils curent hoote de voir
que des Crétois dussent® la vie & cetle troupe d"hommes fugi-
tifs. qui leur paraissaient ressembler plutdt a des ours qu'a des
hommes: ils s'en allérent & la chasse en plus grand nombre que
les premiers, et avee toules sortes d'armes. Bientdt ils rencon-
trérent les sauvages, et les attaquérent. Le combat fut cruel.
Les traits volaient de part et d'autre comme la gréle tombe dang
une campagne pendant un orage. Les sauvages furent olligés
de se retirer dans leurs montagnes escarpées, ot les notres
n’oscrent s'engager.

Peu de temps aprés, ces peuples envoyérent vers moi deux
de leurs plus sages vieillards, qui venaient me demander la
paix. Ils m'apportérent des présents: c’étaient des peaux de
bétes farouches qu'ils avaient tufes et des fruits du pays.
Aprés m'avoir donné leurs présents, ils parlérent ainsi:

O roi, nous tenons, comme fu vois, dans ure main Pépée,
et dans l'autre une branche dolivier. (En effet, ils tenaient
I'une et 'autre dans leurs mains.) Yoila la paix, ou la guerre:
choisis. Nous aimerions mieux la paix; c’est pour I'amour d'elle
que nous n'avons point eu honte de te céder le doux rivage de
Ia mer, oi le soleil rend la terre fertile, et produit tant de
froits delicienx. La paix est plus douce que tous ces [ruils:
c'est pour elle que nous sommes retirés dans ces hantes mon=
tagnes toujours couvertes de glace et de neige, ol 'on ne voit

jamais ni les fleurs du printemps ni les riches fruits de I'au-
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tomne. Nous avons horrenr de cette brutalité qui, sous de
beaux noms d'ambition et de gloire, va follement ravager les
provinees et répand le sang des hommes, qui sont tous freres.
Si (pllv fausse gloire! te touche, nous navons garde de te I'en-
vier;? nous te plaiguons, et nous prions les dicux de nous preé-
server d’une fureur semblable. Si les sciences que les Grees
.1ppw::::uut avee lant de soin, et si la politesse dont ils se pi-
qnunt" ne leur inspirest que cette détestable injustice, nous
nous croyons trop heureux de n "avoir point ces avantages. Nous
ferons gloire d'étre toujours ignorants et barbares, mais justes,
humains, fidéles, désintéressés, accoutumds A nous contenter
de peu, ct a mépriser la vaive délicatesse qui fait qu'en a be-
soin d*avoir beaucoup. Ce que nous estimons, c'est la santé, la
fragalité, la liberté, Ja vigueur de corps et d'esprit; c'est I'a-
mour de la vertn, la crainte des dicux, le bon naturel pour nos
proches, lattachement a nos amis, la fidelité  pour tout le
monde, la modération dans la prospérité, la fermeté dans les
malbeurs, le courage pour dire toujours hardiment la vérité,
Ihorreur de la flatterie. Voila quels sont les peaples que nous
toffrons pour voisius et pour alliés. Si les dieuy irrités taveu-
elent jusqu’a te faire refuser la paix, tu ap prendras, mais trop
tard, que les geos qui aiment par modération la paix sont les
pius redoutables dans la guerre.

Pendaut que ces vicillards me parlaient ainsi, jene pouvais

me lasssr de les vegarder. s avaient la barbe lonzue et né

aligée, les cheveux pius courts, mais blanes; les sourcils épais,
fes yeux vils, un u“fu\] ¢t une contenauce fermes,* une parole
graye et pleioe d'autorité, des manitres simples et ingéoues.
Les foureures qui lear servaient 'habits étaient noutes sur
Pépaule, et laissaient voir des bras plus nerveux et des muscles
mieux uourris que ceux de nos athlttes. Je répondis a ces deux

envoyls que je désirais la paix. Nous réglimes ensemble de
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bonne foi plusienrs conditions ; nons en primes tous les dieux
& témoin, et je renvoyai ces hommes chez enx avee des
présents. !

Mais les dicux, qui m'avaient chassé du royaume de mes
ancltres, n'¢taient pas encore lassés de me perséenter. Nos
chasseurs, qui ne pouvaient étre sitdt avertis (e la paix que
nons venions de faire,! rencontrérent le méme jour une grande
troupe de ces barbares qui accompagnaient lenrs envovés lors-
qu'ils revenaient de notre camp: ils les attaquérent avec fu-
reur, en tuérent une partic et poursnivirent le reste dans les
bois. Voild la guerre rallumée  Ces barbares croient qu'ils ne
peavent plus se [icr ni & nos promesses ni & nos serments.

Pour étre plus puissants contre nous, ils appellent & leur se-
cours les Locriens, les Apuliens, les Lucaniens, les Brutiens,
les peuples de Crotone, de Nérite, de Messapie et de Brindes.”
Les Lucaniens viennent avee des chariots armés de faux tran-
chantes. Parmi les Apuliens, chacun est couvert de quelque
peau de béte faronche qu'il a tuée; ils portent des massues
pleines de gros neeuds et garnies de pointes de fer; ils sont
presque de la taille des géants, et leurs corps se rendent si ro-
bustes par les exercices pénibles auxquels ils s”adonnent, que
leur senle vue épouvante. Les Locriens, venus de la Gréce,
sentent encore® leur origine et sont plus humains que les an-
tres; mais ils ont joint a I'exacte discipline des troupes gree-
ques la vigueur des barbares et Phabitude de mener une vie
dure, ce qui les rend invicibles. Ils portent des houcliers 1¢-
gers qui sont faits d’un tissu d'osier et couverts de peaux ;
leurs épées sont longues. Les Brutiens sont légers a la course
comme les cerfs et comme les daims: on croirait que I'herbe
méme la plus tendre n'est point foulée sous leurs pieds; a peine

laissent-ils dans le sable quelques traces de leurs pas. On les
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vuit tout & coup fondre sur leurs ennemis, et puis disparaitre
avec une ¢zale rapidité. Les peuples de Crotone soot adroits &
tirer des fléches. Un homme ordinaire parmi les Grees ne pour-
rait bander un arc tel {|u’un en voit communément chez les
Crotoniates ; et si jamais ils sappliquent & nos jeux, ils y rem-
porterout les prix. Leurs fleches sont trempées dans le suc de
cerlaines herbes vénéncuses qui viennent, dit on, des hords de
I'Averne,? et doat le poison est mortel. Pour cenx de Nérite,
de Messapie et de Brindes, ils n'ont ep partage que la force du
corps et une valeur sans art, Les cris llu’ils poussent jusqlfau
ciel, A la vue de leurs ennemis, sont allreux. Il se servent
assez bien de Ja fronde, ct ils obscurcissent Iair par une gréle
de pierres lancées; mais ils combattent sans ordre.

Voila, Mecutor, ce que vous désirez de savoir: vous connais-
sez maintenant l'origine de cette guerr:, et quels sont nos
ennemis.

Aprés cet ¢elaireissement, Télémaque, impatient de com-
battre, croyait n'avoir plus qu'a prendre les armes.  Meotor le
retint encore, et parla ainsi a Idoménce :

D'ou vient donc que les Locriens mémes, peuples sortis de
la Gréce, s'unissent aux barbares contre les Grees? 1Yol vient
que tant de colonies grecques fleurissent sur celte eole de la
mer, sans avoir les mémes guerres que veus A soutenir? Ah!
Idoménée, vous dites que les dieux ne sont pas encore las de
vous persécuters et moi, je dis qu'ils n'ont pas encore achevé
de vous instruire. Taut de malheurs que vous avez souflerts
ne vous ont point encore appris ce qu'il faut faire pour pré-
venir la guerre. Ce que vous racontez vous-méme de la honne
foi de ces barbares suffit pour montrer que vous auriez pu
vivre en paix avec eux; mais la bauteur? et la fierté attirent
les guerres les plus dangereuses. Vous auriez pu leur donner
des otages et en prendre d'eux. Il edt été facile d'envoyer avee

Jeurs ambassadeurs quelques-uns de vos chefs pour les recon-
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duire avec siireté. Depuis cette guerre renouvelée, vous auriez
dii encore les apaiser, en leur représentant qu'on les avait at-
taqués faute de savoir' 'alliance qui venait d'étre jurée. Il fal-
lait leur offrir toutes les siiretés qu'ils auraient demandées, et
établir des peines rigoureuses contre tous ceux de vos sujets
qui auraient manqué i l'alliance. Mais qu'est-il arrivé depuis
ce commencement d[‘ gllerr(,‘ EJ

Je crus, répondit Idoménée, que nous n'aurious pu sans bas-
sesse rechercher ces barbares, qui assemblérent & la hite tous
Jeurs hommes en dge de combattre, et qui implorérent le se-
cours de tous les peuples voisins, auxquels ils nous rendirent
suspects et odieux. Il me parut que le parti?‘ le plus assuré
était de s'emparer promptement de certains passages dans les
montagnes, qui ¢taient mal gardés. Nous les primes sans peine;
et par la nous nous sommes mis en état de deésoler ces bar-
bares. 3y ai fait élever des tours d'oli nos troupes peuvent ac-
cabler de traits tousles ennemis qui viendraient des montagnes
dans notre pays. Nous pouvons entrer dans le leur, et ravager,
quand il nous plaira, leurs “principales habitations. Par ce
moyen, nous sommes en Clat de résister, avee des forces iné-
gales, i cette multitude innombrable d'ennemis qui nous eavi-
ronnent. Au reste, la paix entre eux el nous est dévenue trés-
difficile. Nous ne saurions’ leur abandonner ces tours saus nous
exposer & leurs incursions, et ils les regardent comme des ci-
tadelles dont nous voulons nons servir pour les réduire en ser-
vitude.

Mentor répondit ainsi & Idoménée: Yous étes un sage roi,
et vous voulez quon vous découvre la vérité sans aucun adou-
cissement. Yous n'éles point comme ces hommes faibles qui
craignent de la voir, et qui, manquant de courage pour se
corriger, n”’emploient leur autosité qu'd soutenir les fautes qu':ls
ont faites. Sachez done que ce peuple barbare vous a donné
une merveillense lecon quand il est venu vous demander la paix.
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Etait-ce par faiblesse qu’il la demandait ? Manquait il de cou-
rage ou de ressources contre vous? Vous voyez bien que non,
puisquil est si aguerri, et soutenu par tant de voisins redou-
tables. Que! n'imiticz-vous sa modération? Mais une mauvaise
honte et une fansse gloire vous ont jeté dans ce malheur, Vous
avez craint de rendre U'ennemi trop fier; et yous n’avez pas
craint de le rendre trop puissant, en réunissant lant de peuples
contre vous, par une conduite hautaive et injuste. A quoi ser-
veat ces tours que vous vaolez tant, sinon  a mettre tous vos
voisins dans la nécessité de périr, on de vous faire périr vous-
méme pour se préserver d'une servitude prochaine? Yous n’a-
ver élevé ces tours que pour volre sireté; et c'est par ces
tours que vous ¢tes dans un si arand péril.

Le rempart le plus stic d'un Etat est la justice, la modé-
ration, la bonne foi, et I"assurance o sont vos voisins que vous
dtes incapable d'usurper leurs ferres. Les plus fortes murail-
les penvent tomber par divers accidents imprévus; la fortane
est capric]eusn ot inconstante dans la guerre: mais amour et
la confiance de vos voisins, quand ils sont senti votre modéra-
tion, font que votre Etat ne pent &tre vainen, et n'est presque
jamais attaqué @ quand méme® un voisin injuste l'attaquerait,
tous les autres, intéressiés i sa conservation, prennent anssitot
les armes pour le défendre. Cet appuide tant de peuples, qui
trouvent leurs véritahles intérdts A soutenir les vitres, vous
aurait rendu bien plus puissant que ces tours, qui rendent vos
maux irremédiables. Si vous aviez songé dabord A éviter la
jalousie de tous vos voisins, votre ville naissante (leurirait dans
une heureuse paix, et vous seriez Iarbitre de toutes les nations
de I'Hespérie.

Retranchons-nous maintenant A examiner comment on peut
réparer le passé par I'avenir.

Vous avez commencé & me dire qu'il y a sur cette cote di-

verses colonies grecques. Ces peuples doivent ftre disposes i
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vous secourir; ils n'ont oubli¢ ni le grand nom de Minos,! fils
de Jupi!er.lni vos travaux ausitge de Troie 0l vons vous dtes
signalé tant de fois entre les privces grees pour la querelle com-
mune de toute la Gréce. Pourquoi ne songez-vous pas a met-
tre ces colonies dans votre parti?

Elles sont toutes, répondit Idoménde, résolues & demeurer
neutres. Ce nest pas qu'elles n'enssent quelque inclination i me
secourir ; mais le trop grand éclat que cette ville a eu dés sa
naissance les a Gpouvantées. Ces Grecs, aussi bien que les au-
tres peuples, ont eraint que nous n’eussions des desseins sur
lear liberté. Uls ont pensé qu'aprés avoir subjugué les barbares
des montagnes, nous pousserions plus loin notre ambition, Ea
un mot, tout est contre nous. Ceux mémes qni ne nous font
pas une guerre ouverte désirent notre abaissement; et la ja-
lousie ne nous laisse aucun allié.

Etrange extrémité! reprit Mentor @ pour vouloir paraitre
trop puissant, vous ruinez votre puissance; et, pendant que
vous ¢tes au dehors Uobjet de la crainte et de la haine de vos
voising, vous vous ¢puisez au dedans par les efforts nécessai-
res pour soutenir une lelle guerre. O malbeureux et double-
ment malbeureux Idoménée, que le malheur méme n'a pu in-
struire qu'a demi! aurez-yous encore besoin dune seconde
chute pour apprendre a prévoir les maux qui menacent les
plus grands rois? Laissez-moi faire, ¢t racoutez-moi seule-
ment en détail quelles sont done ces villes grecques qui refu-
sent votre alliance.

La principale, lni répondit Idoménée, est la yille de Tarente:?
Phalante I'a fondée depuis trois ans. 1l ramassa dans la Laconie
un grand nombre de jeuves hommes nés des femmes quiavdient
oublié leurs maris absents pendant la guerre de Troie. Quand
les maris reviorent, ces femmes ne songérent qu'a les apaiser

et qua désavouer leurs fautes. Celle jeunesse nombreuse, qui
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¢tait née hors du mariage, ne connaissant plus ni pére ni mére,
véeut avee une licence sans bornes. La sévérité des lois répri-
ma leurs désordres. Ils se réunirent sous Phalante, chef hardi,
intrépide, ambitieux, et qui sut! gaguer les cceurs par ses arti-
fices. 11 est venu sur ce rivage avee ces jeunes Laconiens: ils
ont fait de Tarente une scconde Lactdémone. D'un autre coté,
Philoctite,” qui a eu une si grande gloire au siége de Troie en
y portant les fléches d Hercule, a élevé dans ce voisinage les
murs de Pétilie, moins puissante & la vérité, mais plus sage-
ment gouvernée que Tarente. Enfin, nous avons ici prés la
ville de Métaponte, que le sage Nestor® a fondée avec ses Py-
liens.

Quoi! reprit Mentor, vous avez Nestor dans I'Hespérie, et
vous n’avez pas su Pengager dans vos intéréts! Nestor, qui
vous a vu tant de fois combattre contre les Troyens, et dont
vous aviez I'amitié! Je 'ai perdue, répliqua Idoménée, par I'ar-
tifice de ces peuples, qui n’ont rien de barbare que le nom: ils
ont eu Padresse de lui persuader que je voulais me rendre le
tyran de I'Hespérie. Nous le détromperons, dit Mentor. Télé-
maque le vit i Pylos avant qu'ilfl‘lt venu fonder sa colonie, ot
avant que nous eussions entrepris nos grands voyages pour
chercher Ulysse: il n'aura pas encore oubli¢ ce héros, ni les
marques de tendresse qu’il donna & son fils Télémaque. Mais
le principal est de guérir sa défiance: clest par les ombrages’
donnés A tous vos voisins que cette guerre s’est allumdée, et
c'est en dissipant ces vains ombrages, que cetfe guerre peut
s*éteindre. Encore un coup,” laissez-moi faire.

A ces mots, Idoménée, embrassant Mentor, s'attendrissait
et ne pouvait parler. Enfin il pronon¢a a peine ces paroles:
O sage vieillard envoyé par les dieux pour réparer toutes mes
fautes! javoue que je me serais irrité contre tout autre qui
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m'aurait parlé aussilibrement que vous, javoue qu'il 0’y a que
vous seul qui puissiez m'obliger rechercher la paix. Jhavais
résolu de périr, ou de vaincre tous mes ennemis ; mais il est
juste de croire vos sages conseils plutot que ma passion. O heun-
reux Télémaque, qui ne pourrez jamais vous égarer comme
moi, puisque vous avez un tel guide! Mentor, vons dtes le mai-
tre; toute la sagesse des dieux est en vous. Minerve méme ne
pourrait donner de plus salutaires conseils. Allez, promettez,
concluez, donnez tout ce qui est & moi; ldoménée approuvera
tout ce que youz jugerez a proposl de faire.

Pendant qu’ils raisonnaient ainsi, on entendit tout a coup un
bruit confus de chariots, de chevaux hennissants, d’hommes
qui poussaient des hurlements épouvantables, et de trompettes
qui remplissaient air d’un sonb elliquenx. On s’6erie. Voila les
ennemis qui ont fait un grand détour pour éviter les passages
gardés! les voild qui viennent assiéger Salente! Les vieillards
et les femmes paraissaient consternés. Hélas ! disaient ils, fal-
lait-il quitter notre chére partie, la fertile Créte, et suivre un
roi malheureux au travers des mers, pour fonder une ville qui
sera mise en cendres comme Troie! On voyait de dessus les
murailles nouvellement bities, dans la vaste campagne, briller
au soleil Jes casques, les cuirasses et les boucliers des enne-
mis: les yeux en étaient éblonis. On voyait aussi les piques hé-
rissées’ qui couvraient la terre, comme elle est couverte par
une abondante moisson que Céres® prépare dans les campagnes
d’Enna en Sicile, pendant les chaleurs de T'été, pour récompen-
ser le laboureur de toutes ses peines. Déji on remarquait les
chariots armés de faux tranchantes: on distinguait facilement
clmque peuplc venu & cette guerre.

Mentor monta sur une haute tour pour les mieux découvrir.
Idoménée et Télémaque le suivirent de prés. A peine y fut il
arrive, qu'il aper¢ut d'un coté Philoctéte, et de Pautre Nestor
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avec Pisistrate son [ils. Nestor était facile & reconnaitre i sa
vieillesse vénérable. Quoi done! s'éeria Mentor, vous avez cru,
o Idoménée, que Philoctéte et Nestor se contentaient de ne
vous point secourir ; les voila qui ont pris les armes contre
Aous; et, sijene me trompe, ces autres troupes qai marchent
en si hon ordre ct avec tant de lenteur sont les troupes lacd
démonicnnes, commandées par Phalante. Tout est contre vous ;
il 0’y a aucun voisin de cette cole dont vous n*ayez fait un en-
nemi sans vouloir le faire.

En disant ces paroles, Mentor descend i la hite! de celte
tour ; il s’avance vers une porte de la ville, du edté par ot les
ennemis s'avancaient: il la fait? ouvrir; et Idoménée, surpris
de la majesté avee laquelle il fait ces choses n’ose pas méme
lui demander quel est son dessein. Mentor fait signe de la main
afin que personne ne songe & le suivre. 11 va an-devant des en-
nemis. étonnés de voir un senl homme qui se présente & eux
Il leur montre de loin une branche dolivier en signe de paix.
et, quand il fut & portée de se faire entendre, il leur demande
d’assembler tous les chefs. Aussitdt tous les chefs s'assemhlé-
rent, et il leur parla ainsi.

O hommes généreux, assemblés de tant de nations qui fleu-
rissent dans la riche Hespérie, je sais que vous n'dtes venus ici
que pour l'intérét commun de la liberté. Je loue votre zdle;
mais soullrez que je vous représente un mayen facile de con-
server la liberté et la gloire de tous vos peuples, sans répandre
le sang humain. Nestor, sage Nestor, que japergois dans cette
assemblée, vous n'ignorez pas combien la guerre est funeste i
cenx mémes qui lentreprennent avec jostice, sous la prote-
ction des dieux. La guerre est le plus grand des maux dont les
dienx affligent les hommes. Yous n’oublierez jamais ce que les
Grees ont souflert pendant dixans devant la malheureuse Troie.

Quelles divisions entre les chefs! quels caprices- de la fortune !
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quel carnage des Grees par la main d’Hector! quels malheurs
dans tootes les villes les plas puissantes, causés par la guerre,
pendant la longue absence de leurs rois! Au retour, les uns ont
fait naufrage au promontoire de Capharée;' les autres ont trou-
v6 une mort funeste dans le sein méme de leurs éponses. O
dieux, c'est donc dans votre colére que vous armites les Grees
pour cette éclatante expédition! O peuples hespériens! je prie
les dieux de ne vous donner jamais une victoire si funeste.
Troie est en cendres, il est yrai; mais il vaudrait mieux pour
les Grees qu'elle fit encore dans toute sa gloire, et que le li-
che Paris” jouit encore en paix de ses infimes amours avec
Hélene. Philoctéte, si longtemps malheureux et abandonné dans
tle de Lemnos,® ne craignez-vous point de retrouver de sem-

blables waltieurs dans une semblabe guerre?

Jo sais que los
peuples de la Laconic ont senli aussi les troubles causés par la
longue abeense des princes, des capitaines et des soldats qui
allérent contre les Troyens. O Grees qui avez passé dans I'Hé-
spérie! vous n'y avez tous passé que par une suite des mal-
heurs que causa la guerre de Troie.

Aprés avoir parlé ainsi, Mentor s'avanca vers les Pyliens ;
et Nestor, qui I'avait reconnu, s’avanga aussi pour le saluer,
O Meator, lui dit-il, ¢’est avec plaisir que je vous revois. Ily
a bien des années que je vous vis, pour la premiére fois, dans
la Phocide;* vous n’aviez que quinze ans, et je prévis dés lors
que vous seriez aussi saze que vous Pavez été dans la suvite.
Mais par quelle aventure avez-vous été conduit en ces licux?
Quels sont done les moyens que vous avez de linir cette guer-
re? ldoménée nous a contraints de l'attaquer. Nous ne deman-
dions que la paix; chacun de nous avait un intérét pressant de
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la désirer; mais nous ne pouvions plus trouver aucune stiretd
avee lui. I e violé toutes ses promesses & I'éoard de ses plus
proches voisins. La paix avee lui ne serait point une paix ;
elle lui servirait seulement a dissiper notre ligue, qui est no-
tre unique ressource. Il amontré a tous les autres peuplesson
dessein ambitieux de les mettre dans I'esclavage, et il ne nous
a laissé ancun moyen de défendre notre liberté qu’en tichant
de renverser son nouveau royaume. Par sa manvaise foi, nous
sommes réduits a le faire périr, ou i recevoir de lui le joug
de la servitude. Si vous trouvez quelque expédient pour faire
en sorle quon puisse se confier & lui et s assurer d'une bonne
paix, tous les peuples que vous voyez ici quitteront volontiers
les armes, et nous avouerons avec joie que vous nois surpassez
en sagesse.

Mentor lui répondit: Sage Nestor, vous savez qu'Ulysse m'a-
vait confié son fils Télémaque. Ce jeune homme, impatient de
découvrir la destinée de son pére, passa chez vous i Pylos, et
vous le regiites avec tous les soins (;u'il pouvait attendre d'un
filéle ami de son pére: vous lui donnites méme votre fils pour
le conduire. Il entreprit cosuite de longs voyages sur la mer
il a vu la Sicile, I'Egypte, I'ile de Chypre, celle de Créte. Les
vents, ou plutdt les dieux, l'ont jeté sur cette cbte comme il
voulait retourner a ltlmquc.‘ Nous sommes arrivis ici tout &
propss pour vous épargner les horreurs d'une cruelle guerre,
Ce nest plus Idoménée, c'est le fils dusage Ulysse, cest moi qui
vous réponds de toules Jes choses qui vous seront promises.

Pendant que Mentor parlait ainsi avee Nestor, au miliea
des troupes confédérées, Idoménce et Telémaque, avec tous les
Crétois armés, le regardaient du haut de murs de Salente; ils
étaient attentifs pour remarquer comment les discours de Men-
tor seraient recus, et ils auraient voulu pouvoir entendre  les
sages entretiens de ces deux vieillards. Nestor avait toujours
passé pour le plus expérimenté et le plus éloquent de tous les
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rois de la Gréee. C'était Jui qui modérait, pendant le siége de
Troie, le bouillant courroux d Achille, lorgueil d*Agamemnon,’
la fierté ’Ajax” et le courage impétueux de Dioméie.’ Ladouce
persuasion coulait de ses lévres comme un ruissean de miel:
sa voix seule se faisait entendre & tous ces héros; tous se tai-
saient dés qu’il ouvrait la bouche, et il 0’y avait que lui qui
phit apaiser dans le camp la farouche discorde. Il commencait &
sentir les injures de la froide vieillesse; mais ses paroles étai-
ent encore pleines de force et de douceur: il racontait les cho-
ses passGes, pour insiruire la jeunesse par ses expériences;
mais il les racontait avec grce, quoique avee un pen de len-
teur.

Ce vicillard, admiré de toute la Grece, sembla avoir perdu
toute son éloquence ct toute sa majesté dés que Mentor parut
avec lui. Sa vieillessc paraissait flétrie et abattue aoprés de
celle de Mentor, en qui les ans semblaient avoir respecté la
force et la vigneur du tempérament. Les paroles de Mentor,
quoique graves et simples, avaient une vivacité et une autorité
qui commencaient & manquer a Iantre. Tout ce qu'il disait
était court, précis et nerveux. Jamais il ne faisait aucune re-
dite; jamais il ne racontait que le fait nécessaire pour I'affaire
qu'il fallait décider. S'il était obligé de parler plusieurs fois
d'une méme chose pour Pinenlquer ou pour parvenir & la per-
suasion, c'¢lait toujours par des lours nouveaux et par des com-
paraisons sensibles. Tl avait méme je ne sais quoi de complai-
sant et d’enjoué, quand il voulait se proportionner aux besoins
des autres, et lear insinuer quelque vérité. Ces deux hommes
si véncrables furent un spectacle touchant & tant de peuples as-
semblés.

Pendant que tous les alliés eunemis de Salente se jetaient

en foule les uns sur les autres pour les voir de plus prés, et
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pour ticher d’entendre leurs sages discours, Idoménée et tous

les siens s'efforcaient de découveir, par lears regards avides

et emyressés, ce que signifiaient lears gestes el Iair de leur
I ? 1 £

visage.

PROSPER MERIMEE.
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VISION DE CHARLES XT.

Qe se moque des visions et des apparitons surnaturelles
quelques-unes, cependant, sont si bien attestées, que, si PPon
refusait d’y croire, on serait obligé, pour étre conséquent, de
rejeter en masse toutes les preuves historiques.

Un prot~é.-,-vurb:11 en bonne forme, revétu des sicnatures de
quatre témoins de foi, voili ce aui garantit Pauthenticité du
fait que je vais raconler. Jajouterai  que la prédiction conte-
nue dans ce procbs-ver!)al {tait connue et citée bien long-
temps avant que des ¢vénements arrivés de ses jours alent paru
I'accomplir.
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Charles XI, pere du fameus Charles X1, était 'un des mo-
narques les plus déspotiques, mais Fun des plus sages qu’ait
cus la Suéde. Il restreignit® les privileges’ monstrueux de la
noblesse, abolit* la puissance du sénat, et fit des lois de sa
propre autorité, en un mot il changea la constitution® du pays,
qui était oligarchique avant lui, et forga les Etats i lui con-
fier I'autorité absolue. C'était d’ailleurs un homme éclairé,
brave, fort attaché & la réligion luthérienne, d'nn caractére in-
fléxible, froid, positif, enti¢rement dépourvu® d'imagination.

Il venait de’ perdre sa femme Ulriqne Eléonore. Quoique sa
dureté pour celte princesse eut, dit-on, hiaté sa fin, 1l Pestimait,
et parut plus touché de sa mort qu'on ne laurait attendu
d’un ceur aussi sec que le sien. Dépuis cet événement il devint
encore plus sombre el taciturne qu'auparavaut, et se livra au
travail avec une application qui prouvait un besoin impérieux
d’écarter des idées pénibles.

A la fin d’une soirée d'automne il 6tait assis en robe de
chambre et en pantoufles devant un grand feu allumé dans son
cabinet au palais de Stockholm. Il avait auprés de lui son cham-
bellan,® le comte Brahé, qu’il honorait de ses honnes grices,
et le médecin Baumgarten, qui, soit dit en passant,” tranchait

de Pesprit fort,!’

et voulait que P'on doutit de tout, excépté de
la médecine. Ce soir la il 'avait fait venir pour le consulter
sur Je ne sais quelle indisposition.

La soirée se prolongeait, et le roi, contre sa coutume ne leur
faisait pas sentir, en leur donnant le bou soir, qu’il était temps
de se retirer. La téte baissée et les yeux fixés sur les tisons,'!

il gardait un profond silence, ennuyé de sa compagnie, mais
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craignant sans savoir pourquoi de rester seul. Le comté Brahé
s’apercevait, bieo que sa présence n'élait pas fort agréable, ot
jéjd plusieurs fois il ayait exprimé la crainte qu e Sa Majeste
netit! besoin de repos: un geste du roi Favait retenu a sa pla-
ce. A son tour le médecin parla du tort que les veilles font 3
la santé; mais Charles lui répondit entre ses dents: «Restez,
de n'ai pas encore envie de dormir.»

Alors on essaya dilférents sujets de conversalion qui s"épui-
saient tous i la seconde ou troisicme phrase. 1l paraissait évi-
dent que Sa Majesté ¢lait dans une de ses humeurs noires, et
en pareille circonstance, la position d'un courtisan est bien dé-
licate. Le comte Brahé¢, soupgonnant que la tristesse du roi
provenait de ses regrels pour la perte de son épouse, regarda
quelque temps le portrait de la reine suspendu dans le cabinet,
puis ils’¢éeria avec un grand soupir: «Que’ ce portrait est ress
semblant! Voild bien celte expression a la fois si majéstueuse
et si douce.....» .

~— «Bah! répondit hrusquement le roi, qui croyait entendre
un reproche toutes les fois” quon pronongait devant lui le nom
‘le la reine. «Ce portrait est trop flatté!® La reine était laide.
Puis, faché intéricurement de sa dureté, il se leva et fit un
tour dans la chambre pour eacher une ¢motion dont il rou-
gissail. Il s’arréta devant la fenétre qui donnait sur la cour.”
La nuit était sombre et la lune & son premier quarticr.r’

Le palais o résident’ anjourd hui les rois de Suide n’était pas
encore achevé, et Charles X1T qui I'avait commencé, habitait
alors 'ancien palais situé i la pointe du Ritterholm qui regarde
le lac Maler. Clest nn grand bitiment en forme de fer & che-

val. Le cabinet® du roi ¢était a Punedes extrémités, et a peu
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prést en face se trouvait la grande salle oit sassemblaient les
Etats quand ils devaient recevoir quelque communication” de
la couronne.

Les fenttres de cette salle semblaient en ce moment éclai-
rées d’une vive lumidre. Cela parut étrange au roi. 1l supposa
d’abord que cette lueur était produite’ par le flambeau de quel-
que valet. Mais quallait-on faire & cette heure dans une salle
qui dépuis longtemps w’avait pas ¢té ouverte? Dailleurs la lu-
mi¢re était trop éclatante pour provenir d'un sceul flambean,
On aurait pu l'attribner & un incendie, mais on ne voyait poiut
de fumée, los vitres n'étaient pas brisées, nul bruit ne se fai-
sait entendre 3" tout annoncait plutét une illumination.

Charles regarda ces fenétres quelque temps sans parler Ce-
pendant le comle Brahé, étendant la main vers le cordon d'une
sonnelte, se disposail® & sonner un page pour envoyer reconnal-
tre la cause de cette singulicre clarté; mais le roi larréta,—
«Je veux aller moi-méme dans cette sallex, dit il En achevant
ces mots, on le vit pilir, et sa physionomie exprimait une es-
péce de terreur réligiense. Pourtant il sortit d'un pas ferme;
le chambellan et le médecin suivirent tenant chacun une bougie
allumdée.

Le concierge, qui avait la charge des clefs, ¢tait déjh cou-
ché. Baumgarten alla Je réveiller et lui ordonna, de la part du
roi, d'onvrir sur-le-champ les portes de la salle des Etats.
La surprise de cet homme fut grande a cet ordre inattendu; il
s’habilla & la hate et joignit le roi avee son trousseau de clefs.”
D abord il ouvrit la porte d'une galerie qui servail d'anticham-
bre ou de dégagement® & la salle des Elats. Le roi entra ; mais
quel fut son étonnement en voyant les murs enti¢rement tendus

de noir!
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— «Quia douné Pordre de faire teodre ainsi cette salle?»
demanda-t-il ¢on ton colére. — Sire, persovne que je sachen,
répondit le concierge tout troublé, «Et la dernitre fois que Jai
fait balayer la galerie elle ¢tait lambrissée! de chéne  comme
elle I'a toujours été.....Certainement ces Lentures-la ne viennent
pas du garde-meuble® de Votre Majesté.» Et le roi, marchant
d'un pas rapide, était déji parvenu & plus des deux tiers de la
galerie. Le comte et le concierge le suivaient de prés; le mé-
decin Baumgarten était uo pen en arricre, lnat'lagt‘5 entre la
crainte de rester seul et celle de s’exposer aux suites d'une
aventure qui s"annoncait d’une fagon assex Ctrange.

— «N'allez pas plus loin, Sire!» s’éeria le concierge. «Sur
mon dme,* il y a de la sorcellerie la-dedans. A cette heure.....
et dépuis la mort de la reine, votre gracicuse épouse.....on dit
qu'elle se proméne dans cette galerie...Que Dieu nous protége!»

— «Arrétez, Sire!» s'éeriait le comte de son coté.  «N'en-
tendez-vous pas ce bruit qui part® de la salle des Etats? Qui
sait a quels dangers Votre Majesté s'expose.»

— «Sire, disait Baumgarten, dont une boufféc® de vent ve-
nait d'éteindre la bougie, permettez du moins que jaille cher-

cher une viogtaine de vos trabans. s’

¥ voix ferme en s'arrétant de-

— «Entrons, dit le roi d'une
vant la porte de la grande salles et loi, concierge, ouvre vite
cette porte». Il la poussa du picd, et le brait, répété par é-
cho des voites, retentit dans la galeric comme un coup de
canon.

Le concierge tremblait tellement, que sa clef battait la ser-
rure sans qu'il pit parvenir & la faire entrer. —«Un vieux
soldat qui tremble! dit Charles e haussant les épaules. Allons,”

comte, ouvrez-nous celte porte.»
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— «Sire, répondit le comte en reculant d'un pas, que Votre
Majesté me commande de marcher & la bouche d'un canon da-
nois ou allemand jobéirai sans hésiter 5 mais c’est Penfer que
vons vonlez que je défie.»

Le roi arracha la elef des mains du concierge. -— «Je vois
bien, dit-il d'an ton de mépris, que ceci me regarde seul; et
avant que sa suite! it pn I'en empécher,ilavait ouvert I'épaisse
porte de chéne,” et était dans la grande salle en pronongant ces
mots : «Avee laide de Dieu.» Ses trois acolytes,® poussés par
la curiosité, plus forte que la penr, et peut-étre hoateux da-
handonner leur roi, entrérent avee lui

La grande salle ¢tait éelairée par une infinité de lambeaux.
Upe tenture noire avait remplacé Pantigue tapisserie a person-
nages. Le long des murailles, paraissaient disposés en ordee,
comme i Pordinaire, des drapeanx allemanis, danois ou mosco-
vites, trophées des soldats de Gustave-Adolphe. On distinguait
au milien, les bannicres suédoises, couvertes de erépes fu-
nébres.

Une assemblée immense convrait les banes. Les quatre or-
dres* d*Etat siégéaient chacun i son rang. Tous étaient habil-
16s de noir, et cette multitude de faces humaines, qui parais-
saient luminenses sur un fond sombre, ¢blonissaient tellement
les yeux, que des quatre témoins de cetle scéne extraordinaire
aucan ne put tronver dans cette foule une figure connue. Ainsi®
un acteur vis-d-vis d’on public nombreux ne voit qu’une masse
confuse, oit ses veux ue penvent distinguer un seul individu,

Sur le trdne élevé d'oft le roi avait coutume de haranguer
Passemblée, ils virent un cadavre sanglant, revétu des insignes
de la royauté.® A sa droite, un enfant debout et la couronne
en téte, tenait un scéptre A la mains & sa gauche, un homme

~
o
(=
<>
o
=
o~
<
)
-
o
: .3
o
==
1
-
Q
Q
R
o
™

WnionoBnke amod 1o ivotirouto EknmaiSeuTikrg MoAmkig



— 99 —

agé, ou plutét un autre fantdme, sappuyait sur le trdne. 1l
6tait revétu du manteau de cérémonie' que portaient les anciens
administrateurs de la Sudde, avant que Wasa n'en et fait un
royaume. Eu face du trone. plusieurs personnages d'un main-
tien grave” et austére, revétus de longues robes noires, et qui
paraissaient ¢lre des juges, étaiint assis devant uve table sar
laquelle on voyait de grands infolios et quelques pnrv]wmins."'
Eutre le trove et les banes de assemblée il y avait un billot®
couvert d'un erépe noir, et une hache reposait auprés.
Personne, dans cetle assemblée surhumaine, n'eut lair de
sapercevoir de la présence de Charles et des trois personnes
qui l'accompagnaient. A leur entrée, ils nentendirent d'abord
qu’un murmure confus,” au milicu duquel Voreille ne pouvait
saisir des mols articulis; puis le plus agé des juges en robes
noires, celui qui paraissait remplir les fonctions® de président,
se leva, et frappa trois fois de la main sur un in-folio onvert
devant lui. Aussitot il se fit un profond silence. Quelques jea-
nes gens de bonne mive, habillés richement, et les mains lites
derriére le dos, entrécent dans la salle par une porte opposée
a celle que venait d’ouvrir Charles XI. Ils marchaient la téte
haute et le regard assuré, Derriére cux, un homme robuste,
revétu d un justaucorps’ de cuir brun, tenait le bout des cordes
qui leur liaient les mains. Celui qui marchait le premier, et
qui semblait 4tre le plus important des prisonniers, sarréla au
milicu de la salle, devant le billot, quil regarda avee un dé-
dain superbu.” En méme temps, le cadavre parit trembler d'un
d'un mouvement convulsif.”et unsang frais'” et vermeil'! coula
de sa blessure. Le jeune homme s'agenonilla, tendit la tétes la

hache brilla dans l'air, ¢t retomba aussitdt avee bruit, Un ruis
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seau de sang jaillit! sur l'estrade, et se confondit avee celui du
cadavre; et la téte, bondissant plusieurs fois sur le pavé rougi,
roula jusqu'aux pieds de Charles, qu'elle teignit® de sang.

Jusqu'a ee moment la surprise I'avait rendu muet; mais &
ce speetacle horrible, sa langue se délia; il fit quelques pas
vers l'estrade, et s'adressant 4 cette figure revétue du manteau
d'administrateur, il prononca hardiment la formule bien con-
nue: «Situ es de Dieu, parle; si tu es de PAutre, laisse nous
en paix»,

Le fantome lui répondit lentement et d'un ton solennel:
aCharles roi! ce sang ne coulera pas sous ton régue......(ici la
voix devint moins distinete) mais cing régues aprés.  Maltheur,
malheur, malheur au sang de Wasan.

Alors les formes des nombreux personnages de cette éton-
naute assemblée commencérent & dévenir moins nettes et ne
semblaient déja plus que des ombres colorées, bientdt elles dis-
parurent tout a faits les flambeaux faunlastiques s’éteignirent,
et ceux de Charles et de sa suite wéelairérent plus que les
vieilles tapisseries, légérement agitées par le vent. On entendit
cucore, pendant quelque temps, un brait assez mélodieux, que
I'un des témoins compara au murmure du vent dans les feuil-
les, et un autre, au son que rendent des cordes de harpes en
cassant au momeut o 'on accorde instrument. Tous furent
d'accord sur la durée e Papparition, quils jugérent avoir été
d'environ dix minutes.

Les draperies noires, la téte coupée, les flots de sang qui
teignaient le plancher, tout avait 1];’5[):11‘!13 avee les fantomes:

“ une tache ronge,

setulement la pantoufle de Charles conserva
qui seule aurait suffi pour lui rappeler les scénes de cette
nuit, sielles n'avalent pas ¢té trop bien gravées dans sa mé-

moire,
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Rentré dans son cabinet, le roi fit! éerire la relation de ce
qu'il avait vu, la fit signer par ses compagnons, ct la signa
lui-méme. Qnulqnes"' précautions que Pon prit pour cacher le
contenu de cette pitee au public,” elle ne laissa pas® d'¢tre bi-
cnldt connue, méme du vivant de Charles X1; elle existe en-
core, ct, jusqu'd présent, personne ne s'est avisé d'¢lever des
doutes sur son authenticité. La fin en est remarquable: «Et si
ce que je viens de relater, dit le roi, nest pas Pexacte vérite,
je renonce & tout espoir d'une meillenre vie, laquelle je puis
avoir méritée pour qnch]m‘s bonnes actions, et surtout par mon
zele & travailler au bonheur de mon peuple, et a souteniv les
interéts de la religion de mes ancétresy.

Maintenant sil'on se rappelle la mort de Gustave I11, et le
jugement *Ankarstroem, son assassin, on tronvera plus d'on
rapport entre cet ¢vénement et les circonstances de cette sin-
guliére prophetie.

Le jeune homme décapité en présence des Etats aurait dé-
stend Ankarstroem.

Le cadavre ¢ uronné serait Gustave 111,

L'esfant, son fils et son successeur, Gustave Adolphe TV,

Le v'eill'ard, enfin, serait le duc de Sudermanie, oncle de
Gustave IV, qut fut régent du royaume, puis enfin roi aprés

la dépasition de son neven.
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COURIER.
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RECIT D'UNE AVENTURE TRAGI-COMIQUE.

(LETTRE A MADAME PIGALE)

Résina, pros Porlici, le 4er novembre 1807,

Vos lettres sont rares, chére consine; vous faites bien, je
m’y accoutumerais, et je ne pourrais plus m'en passer. Tout de
bon, je suis en colére; vos douceurs ne m'apnisont point. Com-
ment, cousine, depuis trois ans, voild deux fois que vous m'é-
crivez! En vérité, mam’selle Sophie..... Mais quoi.’ si Je vous
querelle, vous ne m'éerirez plus dn tout. Je vous pardonne
done, erainte de pis.

Oui, stirement, je vous conterai mes aventures, bonnes et
manvaises, tristes et caies, car il m'en arrive des unes' et des
autres;” il y a plaisic & les entendre,et plus encore,” je m'ima-
gine, & vous les conter; c'est une expérience que neus ferons
au coin du fen quelque jour: jen ai pour tout un hiver. Jai
de quoi vous amuser, et par conséquent vous plaire, sans va-
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nité, tout ce temps-la; de quoi' vous attendrir, vous faire rire,
vous faire peur, vous faire dormir.....Voici, en attendant,” un
petit échantillon de mon histoire; mais cest du noir, prenez-y
garde. Ne lisez pas cela en vous couchant, vous en réveriez, ct
pour rien au monde je ne voudrais vous avoir donué le cau-
chemar.’

Un jour je voyageais en Calabre. Clest un pays de méchan-
tes gens, qui, je crois, n'aiment personne et en veulent sur-
tout aux Francais. De yous dire pourquoi, cela sera loug; suf-
fit qu'ils nous haissent a mort® et qu'on passe fort mal son
temps lorsqu’on tombe entre leurs maius. J'avais pour com-
paguon un jeune homme.

Dans ces montagnes les chemins sont des précipices, nos
chevaux marchaient avec beaucoup de peine; mon camarade
allant devant, un sentier qui lui parut plus praticable et plus
court nous égara. Ce fut ma faute; devais: je-me fier & unc téte
de vingt ans? Nous cherchimes, tant qu'il fit jour, notre che-
min & travers ces bois; mais, plus nous cherchions, plus nous
nous perdions, ct il était nuit noire quand nous arrivimes prés
d’'une maison fort noire. Nous y entrimes, non sans soupcon;
mais comment faire? L nous trouvons toute une famille de
charbonniers 4 table, ot du premier mot on nous invita. Mon
jeune homme ne se fit pas prier: nous voila mangeant et bu-
vant, lui du moins, car pour moi® Jexaminais le lien et la mine®
de nos hotes. Nos hotes avaient bien mine de charbonniers;
mais la maison, vous l'eussiez prise pour un arsenal.” Ce n'é¢-
taient que fusils, pistolets, salires, couteaux, coutelas.® Tout me
déplut, et je vis bien que je déplaisais aussi. Mon camarade au
contraire, il était de la famille; il riait, il causait avee eux;

et par une imprudence que jaurais di prévoir (mais quoi!s’il
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éerit!) il dit d'abord d'olt nons sommes, oi nous allions, qui
nous ¢tions; Francais, imaginez un peu! chez nos plus mortels
ennemis, seuls, égarés, si loin de tout secours humain! et puis,
pour ne rien omettre de ce qui pouvait wous perdre, il fit le
riche, promit & ces gens, pour la dépense et pour nos guides
le lendemain, ce qu’ils voulurent. Enfin, il parla de sa valise,
priant fort qu’on en edt grand soin, ([u'on la mit au chevet de
son lit; il ne voulait point, disait il,d’autre traversin. Ah! jeu-
nesse! jeunesse! que volre dge esta plaindre! Cousine, on crut
que nous portions les diamants de la couronue, ce qu'il y avait
dans cette valise, et qui lui causail tant de souci, ¢’élaient les
lettres de sa fiancée.

Le souper fini, on nous laisse; nos hotes couchaient en bas,
nous dans une chambre haute, oG nous avions mangé; wune
soupente! ¢levée de sept a huit pieds, ol on montait par une
échelle, ¢’¢tait la le coucher quiunous attendait, espéce de nid
dans lequel oa s'introduisait en rampant sous des solives char-
gées de provisions pour toute anuée. Mou camarade v grimpa
seul, et se coucha tout endormi, la (&te sur sa précieuse va-
lise. Moi, déterminé & veiller, je fis bon feu et m'assis aupres.
La nuit s’était déja passée presque entitre assez tranquille-
ment, ct je commengais & me rassurer, quand, sur I'heure ol
il me semblait que le jour ne pouvait étre loin, jentendis
au dessous de moi notre hdte et sa femme parler et se d'spu-
ter; et, prétant Poreille par la cheminde, qui communiquait
avec celle d’en bas, je distinguai parfaitement ces prnpms“" mots
du mari: Eh bien! enfin, voyons, faut-il les tuer tous deux ?»
A quoi la femme répondit: «Ouiy» el je u'entendis plus rien.
Que vous dirai-je? je restai respirant & peine, toul mon corps
froid comme un marbre; & me voir, vous n'eussicz su si Pétais
mort ou vivaut. Dieu! quand 'y pense encorel.....Nous deux

presque  sans armes, contre cux douze ou quinze qui en avai-
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ent tant. Et mon camarade mort de sommeil et de fatigne!
Lappeler, faire du bruit, je n‘osais; méchapper tout seul, je
ne pouvais; la fendtre n'était guire haute, mais en has deux
aros dogues' hurlant comme des loups...En quelle peine je me
trouvais, imaginez-le, si vous pouvez. An hout 'un quart
d'heure, qui fut long. j'entends sur Pesealier quelqu’un, ef par
les fentes  de la porte je vis le pére, sa lampe dans une main,
dans lautre un de ses grands couteanx. Il montait, sa femme
aprés luis moi derriére la porte: il onvrit; mais, avant den-
trer, il posa la lampe, que sa femme vint prendre s puis il en-
tre pieds nus, ct elle, de dehors, Tui disait & voix hasse, mas-
quant avec ses doigts le trop de lomidre de la Jampe: «Dou-
cement, va doucement » Quand il fut & Déchelle, il monte, son
coutean entre les dents, et venu” i la hautenr du lit, ce pauvre
jrune homme étendu, offrant sa gorge découverte, d'une main
il prend son couteau, et de I'autre ...Ah! consine....1l saisit un
jamlmon" qui pendait au plancher, en coupe une tranche, et se
retire comme il était venn. La porte se referme, la lampe s'en
va, et je reste seul & mes réflexions.

Dés que le jour parut, toute la famille, & grand bruit, vient
nons cveiller, comme nous I'avions recommandé. On apporte a
manger: on sert un déjeuner fort propre, fort bon, jo vous as-
sure. Deux vhapom"‘ en faisaient partie. dont il fallait, dit notre
hotesse, emporter I'un et manger lautre. En les voyant, je
compris enfin le sens de ces terribles mots :  «Faut-il les tuer
tons denx?» Et Je vous crois, cousine, assez de pénélration
pour deviner & présent ce que cela signifiait.

Cousine, oblizez moi, ne contez point celte histoire. Da-
bord, comme vous voyez, je o’y joue pas na beau role, et puis
vous me la giteriez. Tenez, je ne vaus flatte point ; c'est votre

figure qui nuirait a I'effet  de ce réeit. Moi, sans me vanter,
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jai la mine qu'il faut pour les contes a faire peur. Mais vous,
voulez-vous conter ? prenez des sujets qui aillent & votre air,
Psyché,! par exemple.

BUFFON.

‘0 Pedpywe Aovdolinoe Aexpéproc xdune dé Bugpgwr, éer-
yilly év dree 1707 xai dnéfarer ér rec 1788. “Vajpler
O Emonudtepoe Guyypagens Tic byoixijc tl'a'::upa'm;', Hau‘ud:a—
tar 04 dua Tac Emorgporixag antod draxa.lifec xai da Ty

soydwrziar Tov.
LE CHEYVAL.

La plus noble conquéte que I'homme ait jamais faite est
celle de ce fier et fougueux animal,® qui partage avec lui les
fatigues de la guerre et la gloire des combats : aussi intrépide
que son maitre, le cheval voit le péril et I'affronte ;° il se fait®
au bruit des armes, il 'aime, il le cherche, et s'anim: de la
méme ardeur. 1l partage aussi ses plaisirs: & la chasse, aux
tournois, a la course, il brille, il étincelle. Mais, docile autant
que courageux, il ne se laisse pas emporter i son feu;® il sait
réprimer ses mouvements: noa seulement il fléchit sous la
main de celui qui le guide, mais il semble consulter ses désirs;
et, obéissant toujours aux impressions qu'il en regoit,® il se pré-

cipite, sc modére ou s'arréte, et n'agit que pour y satisfaire.
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(Cest une créature qui renonce & son ¢tre pour nexister que
par la volonté d’un autre, qui sait méme la prévenir; qui, par
la promptitude et la précision de ses mouvements, I'exprime’
et I'exécute; qui sent autant qu'on le désire” et ne rend qu’au-
tant qu’on veut ; qui, se Livrant sans réserve, ne se refuse 4
rien, sert de toutes ses forces, s'excide, et méme meurt pour
mieux ohéir.
(Histoire nalurelle).

LE CIIEN.

Le chien, fidéle & I'homme, conservera loujours une portion
de Uempire, un degré de supériorité sur les autres animaux; il
leur commande, il rézne lui-méme a la téte d'un troupeaun, il
s'y fait mieux entendre que la voix du berger; la sireté, ordre
et la discipline sont le fruit de sa vigilance et de son activit( ;
cest un peuple qui lui est sonmis, qu'il conduit, qu'il protége
et contre lequel il n'emploic jamais la force que pour y main-
tenir la paix. Mais c'est surtout i la guerre, ¢'est contre les
animaux ennemis ou indépendants qu’éc]ate son courage el que
son intelligence se déploie tout enti¢re. Les talents naturels®
se réunissent ici aux qualités acquises. Dés que le bruit des
armes se fait entendre, dés que le son du cor ou la voix du
chassear a donné le signal d’une guerre prochaine, brilant
d’une ardeur nouvelle, le chien marque® sa joie par les plus
vifs transports; il annonce par ses mouvements et par ses cris
'impatience de combattre et le désir de vainere; marchant
ensnite en silence, il cherche & reconnaitre le pays, & décou-
vrir, i surprendre Pennemi dans son fort,® il recherche ses tra-
ces, il les suit pas & pas, et par des accents différents indique
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le temps, la distance, l'espice et méme Pige de celui qu'il
poursuit.

Le chien, irulépumlamment de la beauté de sa forme, de la
vivacité, de la force, de la légereté, a par excellence! tontes
les qualités intérieures qui peuvent lui attirer les regards de
I’homme. Un naturel® ardent, coltre, méme féroce et sangui-
naire, rend le chien sauvage redoutable a tous les animaux, et
céde, dans le chien domestique, aux sentiments les plus dousx,
au plaisir de s’attacher et au désir de plaire; il vient en ram-
pant mettre aux pieds de son maitre son courage, sa force, ses
talents ; il attend ses ordres pour en faire usage; il le consulte,
il l'interroge, il le supplie; un coup d'eil suffit, il entend”® les
siznes de sa volonté: sans avoir, comme I'homme, la lumiére
de la pensée, il a toute la chaleur du sentiment; il a de plus
que lui la fidélité, la constance dans ses aflections; nulle am-
bition, nul intérdt, nul désir de vengeance, nulle crainte que
celle de déplaire; il est tout ztle, tout ardeur et tout obéis-
sance; plus sensible au souvenir des bienfaits qua celui des
outrages, il ne se rebute pas par les mauvais traitements;
il les subit, les oublie, ou ne s'en souvient que pour s'atfacher
davantage;* loin de s'irriter ou de fuir, il s'expose de lui méme
4 de nouvelles épreuves; il léche cetle main, instrument de
douleur, qui vient de le frapper; il ne lui oppose que la plain
te, et la désarme enfin par la patience et la soumission.

L'on peut dire que le chien est le seul animal dont la fidélité
soit & D'épreave; le seul qui connaisse toujours son maitre et
les amis de la maison; le seal qui, lorsquil arrive un inconnu,
s’en apergoive; le seul qui entende son nom et qui reconnaisse
la voix domestique; le seul qui, Jorsqu’il a perdu son maitre
et quiil ne peut le retrouver, I'appelle par ses gémissements;
le seul qui, dans un voyage long qu'il n’aura fait qu'une fois,
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se souvienne du chemin et retrouve la route; le seul enfin dont
les talents naturels soient ¢vidents et éducation toujours heu-
reuse.

(Mistoire paturelle).
L’ ECUREUIL,

L'écurcuil est un joli petit animal qui n'est qu'd demi sau-
vage, et qui, par sa gentillesse, par sa docilité, par I'innocence
de ses morurs, mériterait d'ttre é]mrgué;‘ il n’est ni carnassier
ni nuisible, quoiqu'il saisisse quelquefois des oiseaux; sa nour-
riture ordinaire sont® des fraits, des amandes, des noisettes, de
la faine et du gland. Il est propre, leste, vif, trés-alerte, trés-
éveills, trés-industrieux ; il a les yeux pleins de feu, la physio-
nowie fine, le corps nerveux, les membres trés-dispos; sa jolie
figure est encore rehaussée, par une belle queue en forme de
panache, qu’il relive jusque dessus sa téte, et sous laquelle il
se met A l'ombre. Il est, pour ainsi dire, moins quadrupéde que
les autres; il se tient ordinairement assis, presque debout, et se
sert de ses pieds de devant comme d'une main, pour porter &
sa bouche; au lieu de se cacher sous terre, il est loujours en
l'air ; il approche des oiseaux par sa légéreté; il demeure com-
me eux sur la cime des arbres, parcourt les foréls en sautant
de I'un & Pautre, y fait son nid, cueille les graines, boit la ro-
sée et ne descend & terre que quand les arbres sont agités par
la violence des vents. On ne le trouve point dans les champs,
daus les lieux découverts, dans les pays de plaine; il n’approche
jamais des habitations; il ne reste point dans les taillis, mais
dans les bois de hauteur, sur les vieux arbres des plus belles
Tutaies. Il craint eau plus encore que la terre, et I'on assure
que, lorsqu’il faut la passer, il se sert d'une éeorce pour vais-
scau, et de sa queue pour voiles et pour gouvernail. 1l nes’en-
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gonrdit! pas, comme le loir, pendant I'hiver; il est en tout temps
trés-éveillé s et, pour pew quion touche au pied de I'arbre sur
lequel il repose, il sort de sa pétite bauge, fuit sur un autre
arbre, ou se cache & I'abri d'une branche. 1l ramasse des noi-
settes pendant I'été, en remplit les trones, les fentes d'un vieux
arbre, et a recours® en hiver & sa provision; il les cherche
aussi sous la neige, qu'il détourne en grattant. Il a la voix écla-
tante, et plus percante’ encore que celle de la fouine; ila de
plus un murmure & bouche fermée, et un petit grognement de
mécontentement qu'il  faitentendre toutes les fois qu'on Pirrite.
I est trop léger pour marcher, il va ordinairement par petits
sauts, et quelquefois par bonds; il a les ongles si pointus et
les mouvements si prompts, qu'il grimpe en un instant sur un
hétre dont I'éeorce est fort lisse. |

(Histoire naturelle.)

LES DESERTS DE L’ARABIE.

Qu’on se ligure un pays sans verdure et sans cau, un soleil
bralant, un ciel toujours sec, des plaines sablonneuses, des mon-
tagnes encore plus arides, sur lesquelles P'eil s'étend et le
regard se perd sans pouvoir s’arréter sur aucun objet vivant ;
une terre morte, et pour ainsi dire ¢corchée'par les vents, la-
quelle ne présente que des ossements,|des cailloux jonchés® ues
rochers debout ou renversés; un désert entiérement découvert
ol le voyageur n'a jamais respiré sous I'ombrage, oii rien ne
Paccompagne, rien ne lui rappelle la nature vivante: solitude
absolue, mille fois plus affreuse que celle des foréts; car les
arbres sont encore des étres® pour 'homme qui se voit seul plus
isolé, plus dénué, plus perdu dans ces lieux vides et sans bor-

! Ay vagrobret. * Ilposrpéyer. 3 Avumepuarivhyv. 4 Eydope
péva. ® Hporindregoy eivae wune terre jonchée de cailloux.
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nes: il voit partout Uespace comme  son tombeau; la lumicre
du jour, plus triste que Pombre de la nuit, ne renalt que pour
éelaiver sa nudité, son impuissance, et pour, lui présenter
Ihorreur de sa situation en reculant a ses yeux les harricres
du vide, en ¢tendaot autour de lui Pabime de I'immensité qui
le sépare de la terre habitée; immensité qu'il tenterait en vain
de parcourir; car la faim, la soif et la chaleur brilante pres-
sent tous les instants qui lui restent entre le désespoir et la
morl.
(Uistoire naturelle)

LE PREMIER HOMME RACONTE 3ES PREMIERES SENSATIONS.

Je me souviens de! cet instant plein de joie et de trouble o
je sentis, pour la premicre fois, ma singuliére existence: je ne
savais ce que j'Gtais, ol J'étais, doft je venais. Jouvris les
yeux : quel sureroit de sensation! la lumitre, la voite céleste,
la verdure de la terre, le eristal des eaux, tout m’occupait,
wanimait et me dosnait un sextiment inexprimable de plaisir,
Je crus dalord que tous ces oljets étaient en mo! el faisalent
partie de moi-méme. Je m'aflermissais dans cette pensce nais-
sante, lorsque je tournai Jes yeux vers Pastre de la lumiére ;
son éelat me blessaz” je fermai involontairement la paupiére,
et je sentis une légére douleur. Dans ce moment d’obscurité,
je crus avoir perdu tout mon dtre.”

Aflligé, saisi d'¢tonnement, je pensais a ce grand change-
ment, quanl tout A coup Jentends des sons: le chant  des oi-
seaux, le murmure des airs formaient un concert dont la douce
impression me remuait® jusqu'au fond de I"ame; j'écoutai long-

temps, et je me persuadai bieatdt que cette harmonie était moi.
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Attentif, occupé tout entier de ce nouveau genre dlexisten-

ce,! Joubliais déja la lumidre, cette autre partic de mon (tre
que Javais connue la premicre, lorsque je rouvris les yeux.
Quelle joie de me retrouver en possession de tant d’objets bril-
lants! Mon plaisir surpassa tout ce que J'avais senti la pre-
micre fois, et suspendit? pour un temps le charmant eflet des
sons.

Je fixai mes regards sur mille objets divers; je m'apercus
bientdt que je pouvais perdre el retrouver ces objets, et que
Javais la puissance de détruire ¢t de reproduire & mon gré cet-
te belle partic de moi-méme; et, quoiqu'el[e me pariit immen-
se en grandeur, et par la qualité des accidents de lumicre et
par la variété des couleurs, je crus reconnaitre que tout était
contenu dans une portion de mon étre.

Je commencais & voir sans ¢motion et & entendre sans trou-
ble, lorsqu’un air léger, dont je sentis la fraicheur, m’apporta
des parfums qui me causérent un ¢panouissement intime, et me
donntrent un sentiment d’amour pour moi-méme.

Agité par toutes ces sensations, pressé par les plaisirs d'une

belle et si grande existence, je me levai tout d'un coup, et
je me sentis transporté par une force inconnue. Je ne fis qu'un
pas; la noaveauté de ma situation me rendit immobile: ma
surprise fut extréme; je crus que mon existence fuyait: le mou-
vement que J'avais fait avait confondu les objets: je m'imagi-
nais que tout était en désordre.

Je portal la main sur ma tée; je touc ‘hai mon front et mes
yeux ; je parcourus’ mon corps; ma main me parut étre alors
le principal organe de mon existence. Ce que je sentais dans
cette partie était sidistinet et si complet, la jouissance® m’en
paraissait si parfaite, en comparaison, du plaisic que m'avai-
ent causé la lumiére et les sons, que je m’attachai tout entier

’ \ . ’ ¥
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A eotte partie sohde de mon ¢tre, el je sentis que mes idées
prenaient de la profondenr et de la réalite.

/ Tout ce que je touchais sur moi semblait rendre & ma main
scntiment pour sentiment,! et chagque altonchement produisait
dans mon dme une double idée.

Je ne fus pas longtemps sans m’apercevoir que cette faculté
de seatir ¢lait répandue dans toutes les parties de mon dtre ;
je reconnus bientot les limites de mon existence,” qui m avait
paru d'abard immense en Glendue.

Fayais jeté les yeux sur mon corps je le jugeais d’un vo-
Jume® énorme et si grand que tous les objets qui avaient frappé
mes yeux ne me paraissaient, cn comparaison, que des points
lumineusx.

Je mexaminai longtemps 3 je me regardais avec plaisir, je
suivais ma main de Peil, Jobservais ses mouvements. J'eus
sur tout cela les iddes les plus étranges: je croyais que le mou-
vement de ma main n'était qu'une espéce dexistence fugitive,
une succession e choses semblables 5 je T'approchai de mes
yeux clle me parat alors ])Im grum]c que toul mon corps, ct
elle it disparaitre & ma vae un nombre infini d'objets.

Yo commencai A soupgonner qu'il y avait de I'illusion dans
cetle sensation qui me venait par les yeux. Javais vu distin-
clement que ma main n’¢lait quiune petite partie de mon corps,
et je ne pouvais comprendre qu'elle fit augmentée au point de’
me paraitre d'une grandeur démesurée. Je résolus done de ne
me fier quau toucher, qui ne m'avait pas encore trompé, et
Qétre en garde sur® toutes les autres facons de sentir et d'¢tre.

Cette précaulion me fut utile : je m’étais remis en mouve-

ment, et jo marchais la téte haute ct leyée vers le ciel 5 je me
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heurtai légérement contre un palmier; saisi d'efroi, je portai
ma main sur ce corps Ctranger; je le jugeai tel, parce
qu'il ne me rendit pas seotiment pour  sentiment. Jo me dé-
tournai avee nne cspice d'horrenr, el je connus, pour la pre-
micre fois, qu'il y avait quelque chiose hors de moi.

Plus agité par cette nouvelle découverte que je ne' Pavais ¢ié
par toutes les autres, jens peine & me rassurers’ et apres
avoir médité sur cet événement, je conclus que je devais juger
des objets extéricurs comme javais jugé des parties de mon
corps, et qu'il 0’y avait que le toucher qui pat m'assurer de
leur existence.

Je cherchais done & toucher tout ce que je voyais: je voi-
lais toucher le soleil; j'étendais les bras pour embrasser ['ho-
rizon, et je ne trouvais que le vide des airs.

A chaque expérience que je tentais, je tombais de surprise
en surprise ; car lous les objels paraissaient élre également
prés de moi; et ce ne fut quiaprés use infinité d'épreaves  que
jappris & me servir de mes yeux pour guider ma main; ety
contme clle me donnait des ilées toutes différentes des impres-
sions aue je recevais par le sens de la vae, mes sensations n’¢-
tant pas daccord entre elles, mes jugements nen élaient que
plus imparfaits, et le total de mon étre v'était encore pour
moi-méme gu'une existence en confusion.

Profondément occupt de moi, de ce que J'étais, de ce que
Je pouvais dtre, les contrariétés que je venais d’éprouver m'hu-
milierent. Plus je réfléehissais, plus il se présentait de doutes,
Lassé de tant d'incertitudes, fatizué des mouvements de mon
dme, mes genoux échirent, et je me trouvai dans une situa-
tion de repos. Ce état de tranquillité dosna de nouvelles for-

ces & mes sens.
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Jétais assis a lombre d’un bel arbre; des fruits d'une cou-
leur vermeille descendaient, en forme de grappe, a la portée de
la main.! Je les touchai lecirement @ aussitot ils se séparérent
de la branche, comme la figue s'en sépare dans le temps de
sa maturilé,

Yavais saisi un de ces fruits ; je m'imagioais avoir fait une
conquéte, et je me glorifiais de la faculté que je sentais de pou-
voir contenir dans ma main un autre ¢tre tout entier. Sa pe-
santeur, quoique peu sensible, me parut une résistance animée,
que je me faisais un plaisic de vainere.” Javais approché ce
fruit de mes yeux; j'en considérais la forme et les couleurs.
Une odeur délicieuse me le fit approcher davantage; il se trou-
va prés de mes lévres; je tirais & longues aspirations le pac-
fum, et je gotitais & longs traits les plaisics’ de odorat. J°é-
tais intérieurement rempli de cet air embaumé.  Ma bouche
s'ouvrit pour 'exhaler; clle se rousrit pour en reprendre:  je
sentis que je posstilais un odorat intérieur plus fin, plus déli-
cat encore que le premiers enfin je goital.

Quelle saveur ! quelle nonveauté de sensation ! Jusque-la je
w'avais eu que des plaisirs; le goit me donna le sentiment de
la volupté. Llintimite? de la jouissance fit maitre® Iidée de la
possession. Je crus que la substance de ce fruit Gtait deve-
nue Ja mienne, cb que jétais le maitre de transformer les
dires.

Fiatté de cette idée de puissance, incite” par le plaisic que
javais senti, je cucillis un second et un troisicme  fruit, et e
ne me lassais pas d’exercer ma main pour satisfaire mon goiit;
mais une lapgueur agréable, s’emparant peu i peu de tous mes

sens, appesant:.t mes membres et suspendit Pactivité de mon
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dme. Je jugeai de mon inaction par la mollesse® de mes pens{es; |
mes sensations émoussées arrondissaient” tous les objets, et ne
me préseutaient que des images faibles et mal terminfes. Daos
cet instant, mes yeox dovenus inutiles se fermérent, et ma téte,

wetant plus soutenue par la force des museles, pencha pour

trouver un appui sur le cazon. Tout fut effact, tout disparut.

La trace de mes pensées fut interrompue; je perdis le senti-

ment de mon existence. Ce sommeil fut profond ; mais je ne -
sais s%il fut de longue durée, nayant point encore lidée du

temps et ne pouvant le mesurer, Mon  réveil ne fut qu'une

seconde naissance, et je sentis senlement que javais cessé

d*dtre =

Cet ancanlissement que je venais d'éprouver me donna quel-
que idée de crainte, et me fit sent'r que je ne devais pas exi-
ster toujours.

Feus une autre inquictude: je ne savais si e navais pas
laissé dans le commeil quelque partie de mon élre, Jessayai
mes sens ; je cherchat & me reconnaltre.

Dins cet instant, Uastre du jour, sur la fin de sa course, é-
te'gnit son flambeau. Je m'apergus & peine que je perdais le
sens’ de la vue; jexistais trop pour craindre de cesser d'ttre,
t ce fut vainement que lobscurité ol e me trouvai me rappela
Pidée de mon premier sommeil.

(Misloire vaturelle de Phomme.)
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SEJOUR DE JEAN-JACQUES DANS I’ILE DE SAINT-PIERRE.

De toules les habitations ol jai demeuré (et Jen aien de
charmantes), aucune ne m'a rendu si véritablement heureux et
ne m’a laissé de si tendres regrets que 'ile de Saint-Pierre, au
milien Jdu lac de Bienne....! ‘

Les rives du lac de Bienne sont plus sauvages et romanti-
ques que celles du lac de Genéve parce que les rochers et les
bois y Lordent 'cau de plus prés; mais elles ne sont pas moios
riantes. S'il y @ moins de culture de champs et de vignes, moins
de villes et de maisons, il v a aussi plus de verdure naturelle,
plus de prairies, d’asiles ombragés, de bocages, des® contrastes
plus frequents et des accidents plus rapprochés. \Comme il v’y

a pas sur ces heureux bords de grandes routes commodes pour
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les voitures, le pays est peu fréquenté par les voyageurs; mais
il est intéressant pour des contemplatifs' solitaires qui aiment
a s’enivrer i loisir des charmes de la nature, et A se recueillir
dans un silence que ne trouble aucun autre brait que le cri
des aigles, le ramage entrecoupé de quelques oiseaux et le roa-
lement des torrents qui tombent de la montagne. Ce beau bas-
siny d’une forme presque ronde, enferme dans son milien denx
petites iles, 'une habitée et cultivée, d’environ une demi-licue
de tour; l'autre plus petite, déserte et en friche,” et qui sera
détruite a la fin par les transports dela terre qu'on en Ote sans
cesse pour réparer les dégits que les vagues et les orages font
4 la grande. C'est ainsi que la substance® du faible est toujours
employée au profit du puissant.

[0y a dans Itle quune seule maison, mais grande, agréa-
ble et commode, qui appartient & Fhopital de Berne,* ainsi que
Pileyet olt loge un receveur® avee sa famille et ses domestiques.
Il y entretient une nombreuse basse cour,® une volitre et des
réservoirs ponr le poisson. Lile, dans sa petitesse, est tellement
variée dans ses terrains et ses aspects, qu'elle offre toutes sor-
tes de sites” et sonllre® toutes sortes de cultures. On y trouve
des champs, des vigoes, des bois, des vergers, de gras patura-
ges ombragés de bosquets et bordés d arbrisseaux de toute es-
peee, dont le bord des eauy entretient la fraicheur ; une haute
terrasse plantée de deux rangs d’arbres borde I'ile dans toute
sa longueur; et daos le miliea de cette terrasse on a biti un joli
salon, ot les habitants des rives voisines se rassemblent et vien-
nent danser, les dimanches, durant les vendanges.

Clest dans cette ile que je me réfugiai, aprés la lapidation
de Motiers.” J’en trouvai le séjour si charmant,j'y menais une

€ N -~ 1 \ —~ - -~ 1§
10O Su wob vode nah mers Oouporonot pedesdv. * Xép-
o 13 ’ [ ’
[Tewredovsa 75 ‘Erberlas. ® 'Emordrng. ©
"Opvibotpogetov. 7 Tomoleaia. ’lL:-,héyscw.. Y 0 Povaad

elye rxragiyer eig Momitp, ywplov tg ‘ENGeviog woad Th fe-

i = v

WnoionoBrke amo 1o ivotirouto EknmaibeuTtikrg MoAmkrg



= D =

vie si convenable & mon humeur, que, résolu dy finic mes
jours, je n'avais d'autre inquiétude sinon quon ne me laissit
pas exéeuter ce projet, qui ne staccordait pas avee celui de
m'entrainer en Angleterre, dont je sentais déji les premiers
eflets. Dans les pressentiments (qui m'inquiétaient, jaurais vou-
lu quon m'eat fait de cet asile une prison perpétuelle, qu’on
m’y et confiné pour toute ma vie, et quen m Otant toute puis-
sance et tout espoir d’en sortir, on m'edt interdit toute espéee
de communication avee laterre ferme; de sorte quignorant tout
ce qui se faisait dans le monde, Jen cusse oublié existence, et
qu‘un y ettt oubli¢ la mienne anssi,

On ne m’ laissé passer guére que deux mois dans cette fle;
mais 'y aurais passé deux ans, deux sidcles et toute I'éternité,
sans m’y ennuyer un moment, quoique je n’y eusse avee ma
compagne d'autre société que celle du receveur, de sa femme
et de ses domestiques, qui tous ¢taient & la vérité de trés bon-
nes gens, et rien de plus; mais ¢'était précisément ce qu'il me
fallait. Je compte ces deux mois pour le temps le plus heurenx
de ma vie, ct tellement heareux, qu’il m’eit suffi durant toute
mon existence, sans laisser naitre un seul instant dans mon dme
le désir d'un autre Gtat,

Quel était done ce bonhear, et en quoi consistait sa jouis-
sance? Je le donnerais & deviner & tous les hommes de ce sie-
cle, sur la description de la vie que J'y menais. Le précieux
far niente fut la premicre et la principale de ees jouissances
que jc voulus savourer dans toute sa douceur; et tout ce que
je fis durant mon séjour ne fut en effet que occupation déli-
cieuse et nécessaire d'un homme qui sest dévoné i loisiveté.

Jentrepris de faire la Flora ppirinsularis‘ ct de déerire
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toutes les plantes de Utle, sans en omettre wne seule, avee
un détail suffisant pour moccuper le reste de mes jours. On dit
qu’un Allemand a fait un livre sur un zeste! de eitron: jen au-
rais fait un sur chaque gramen® des prés, sur chaque mousse’
des bois,sur chaque lichen® qui tapisse les rochers; enfin je e
voulais pas faisser un poil d’herbe, pas un atome végétal qui
ne fat amplement déerit. En conséquence de ce bean projet, tous
les matins, aprés le déjeuncr que vous faisions tous ensemble,
jallais, une foupe i la main et mon Systeme nature  sous le
bras, visiter un canton de Dile, que Javais pour cet effet divi-
ste en petits carrds, dans l'intention de les parcourie 'un apris
autre en chaque saison.....

* Au bout de deux ou trois heures, je m'en revenais chargé
d'une ample moisson, provision d"amusement ponr Paprés-dinée
au logis, en cas de pluie.  Jemployais le reste de la matinée &
aller, avee le receveur et sa femme, visiter leurs ouvriers et
leur réeolte, mettant le plus souvent la main A Peuvre avee
eux; et souvent des Bernois qui me venaient voir m'ont trenve
juehé®sur de grands arbres, ceint d'un sac.que je remplissais de
fruits, et que je dévalais® ensuite & terre avee une corde. L'e-
xercice que javais fait dans la matinée et la bonne humeur qui
en est inséparable me rendaient le repos du diner trés-agréa-
ble; mais quand il se prolongeait trop et que le bean temps
m’invitait, je ne pouvais si longtemps attendre; 1et pendant
qu'on était encore i table, je m'esquivais,” et Jallais me jeter
seul dans un batean, que je conduisais an milien du lac quand
Peau ¢tait calme 5 et Ia, m'étendant tout de mon lons dans le
bateau, les yeux tournés vers le ciel, je me laissais aller et dé-

river® lentement au gré de I'ean, quelquefois pendant plusieurs
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heures, plongé dans mille réveries confuses, mais délicicuses, et
qui, sans ayoir aucun objet bien détermint, ni constant, ne
laissaient pas d’6tre,” & mon gré, cent fois préférables & toul ce
que Javais trouvé de plus doux dans ce quion appelle les plai-
sirs de la vie. Souvent averti par le baisser du soleil de Uheure
de la retraite, je me trouvais si loin de Iile, que jétais forcé
de travailler de toute ma force pour arriver avant la nuit clo-
se. D'autres fois, au licu de m'éearter en pleine eau, je me
plaisais & cotoyer les verdoyantes rives de Iile, dont les limpi-
des eaux et les ombrages frais m’ont souvent engagé & m’y hai-
gner. Mais une de mes navigations les plus fréquentes  était
d’aller de la grande & la petite ile, dy passer ['aprés-dinée,
tantdt & des promenades trés-circouscrites® aumilieu des mar-
ceaux, des bourdaines, des persicaires,” des arbrisseaux de  tou-
te espéce, et tantét m’établissant au sommet d'un tertre sab-
lonneux, couvert de cazon, de serpule],Ji de fleurs, méme des-
parcettes et de trélles quion y avait vraisemblablement semés
autrefois, et trés-propre a loger des lapins, qui pouvaient la
multiplier en paix sans rien craindre et sans nuire 4 rien. Je
donnai cette idée au receveur, qui lit venir de Neufehitel deg
lapins, et nous allimes en grande pompe. sa femme, une de ses
sceurs, Thérese et moi, les établic dans la pelite ile, ol ils
commengaient a peupler avant mon départ, et ol ils auront
prospéré sans doute, s’ils ont pu soutenir la vigueur des hivers.
La fondation de cette petite colonie fut une féle. Le pilote des
Argonautes v'était pas plus fice que moi, menant en triomphe
la compagoie et les lapins de la grande fle & la petite; et je
notais ayvec orgueil que la recevense, qui redoutait Pean & I'ex-
cés, et s’y trouvait toujours mal, s'embarqua sous ma conduite
avec confiance, et ne montra nulle peur durant la traversée,

Quand le lac agité ve me permettait pas la navigation, je

1 O"Jy NTT0Y Cp.0s nazv. 2 Nigy TESLLOLGpEVOUS. Ovéueera
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passais mon aprés-midi & parcourir P'ile, en herborisant i droi-
te et & gauche; m’asseyant tantot dans les réduits los plus riants
et les plus solitaires pour y réver & mon aise, tantdt sur les
terrasses et les tertres, pour parcourir des yeux le superbe et
ravissant coup d’eil du lac et de ses rivages, couronunés. d'un
coté par des montagnes prochaines, et, de Pautre, élargis en
riches et fertiles plaines, dans lesquelles la vue s’étendait jus-
qu'aux montagnes bleuitres, plus éloignées, qui la Lornaient.

Quand lesoir approchait, je descendais des cimes de I'ile,
et j'allais volontiers m’asseoir au bord du lac, sur la gréve,
dans quelque asilescachés la, le bruit des vagues et agitation
de l'eav, fixant mes sens et chassant de mon dme toute autre
agitation, la plongeaient dans une réverie délicieuse, ol la nuit
me surprenait souvent sans que je m’en fusse apergu. Le flux
ct le reflux de cette eau, son bruit continu, mais renflé' par
intervalles, frappant sans reliche monoreille et mes yeux, sup-
pléaient aux mouvements internes que la réverie éteignait en
moi, et suffisaient pour me faire sentir avec plaisir mon exis-
tence sans prendre la peine de penser. De temps & autre naissait
quelque faibie et courte réllexion sur I'instabilité des choses de
ce monde, dout la surface des eaux m'offrait 'image ; mais' bi-
entot ces impressions légéres s'effagaient dans Puniformité du
mouvement continu qui me bercait, et qui, sans aucun concours
actif de mon dme, ne laissait pas de m'attacher, au point* qu’
appelé par I'heure et par le signal convenu, je ne pouvais m’ar-
racher de 14 sans efforts.

Aprés le souper, quand la soirée ¢tait belle, nous allions en-
core tous ensemble faire quelque tour d= promenade sur la ter-
rasse, pour y respirer Fair du lac et la fraichear. On se repo-
sait dans le pavillon, onriait, on causait, on chantait quelque
vicille chanson qui valait bien le tortillage’ moderne, et enfin

Al

"EZoynodp.evos. * Fig rorolrov Pabpcv date. 3 Ieprorpo-

\ ’
@1, horpuyytopog.

WnoionoBnke amod 1o ivotirouto EknmaibeuTikrg MoAmkrg



9 . . ’ . *
Pon s’allait coucher content de sa journée et n'en désirant qu’

une semblable pour le lendemain.

(Les Réveries, § promenade.)

LA MAISON, LES AMIS, LES PLAISIRS DE JEAN-JACQUES,
$’IL ETAIT RICIHE.

Je wirais pas me bitir une ville en campagne, et metire au
fond d’une province les Tuileries' devant mon appartement./Sur
le penchant de quelque agréable colline bien ombragée, jaurais
une petite maison rustique, une maison blanche avee des con-
trevents verts, et, quoiqu’une couverture de chaume soit en
toute saison la meilleure, je préférerais magnifiquement, non
la triste ardoise, mais la tuile, parce quelle a Iair plus pro-
pre et plus gai que le chaume, qu’on ne couvre pas autrement
les maisons dans mon pays, et que cela me rappellerait un peu
I'heureux temps de ma jeunesse. J'aurais pour cour une basse-
cour, et pour ¢curie une étable avec des vaches, pour avoir du
laitage, que j'aime beanconp. Jaurais un potager” pour jardin
et pour parc’ un joli verger.” Lesfraits, & la discrétion® des pro-
meneurs, ne seraient ni comptés ni cueillis par mon jardinier,
et mon avare magnificence n’¢talerait point aux yeux des espa-
liers® superbes auxquels & peine on osat toucher. Or, cette pe-
tite prodigalité serait peu cotiteuse, parce que jaurais choisi
mon asile dans quelque province éloignée ot on voit peu d'ar-
gent et beaucoup de denéies, et ou réguent I'abondance et la
pauvreté. Y

Li je rassemblerais une société plus choisic que nombreuse
d’amis aimant le plaisir et s’y connaissant,” de femmes qui puis-
sent sortir de leur fauteuil et se préter® aux jeux champétres,
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prendre quelquefois, au lieu de la navette et des cartes, la
ligne, les gluaux, le riteau des faneuses et le panier des ven-
dangeurs. La tous les airs de la ville seraient oubhiés, ct, deve-
nus villageois au village, nous nous trouverions livees & des
foules d’amusements divers, qui ne nous donneraient chagyue
soir que 'embarras du choix pour le lendemain. L’exercice et
la vie active nous feraient un nouvel estomac et de nouveaux
gotits. Tous nos repas seraicut des festins, ot "abondance plai-
rait plos que la délicatesse.\| La gaieté, les travaux rustiques,
les folatres jeux sont les premiers cuisiniers dn monde, ct les
ragolts [ins sont bien ridicules & des gens en haleine' depuis le
lever du soleil. Le service® n'aurait pas plus d'ordre que d%-
légance; la salle & manger serait partout, dans le jardin, dans
un bateau, sousun arbre, quelquefois au loin, prés d'une source
vive, sur Vherbe verdoyante et fraiche, sous des toufles d'au-
nes et de coudriers: une longue procession de gais convives
porterait en chantant Papprét du festin; on aurait le gazon pour
chaises 5 les bords de la fontaine serviraient de buflet,® et le
dessert pendrait aux arbres. Les mels en seraient servis sans

ordre, lappétit dispenserait des fagons;*

chacun, se préférant
ouvertement  tout autre, trouverait bon que tout autre se
préférat de méme A lui: de cette familiarité cordiale et modé-
rée naitrait, sans grossiéreté, sans fausselé, sans cootrainte,
un couflit® badin, plus charmant ceut fois que la politesse, et
plus fait pour lier les coears. Point d'importuns laquais épiant
nos discours, critiquant tout bas nos maintiens, comptant nos
morceaux d'un wil avide, s'amusant A nous faire attendre 3 boire,
et murmurant d’un trop long diner.. Nous serions nos valets,
pour ttre nos maitres; chacun serait servi par tous; le temps

passerait sans le compter; le repas serait le repos, et durerait
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autant que I'ardeur du jour. S'il passait prés de nous quelque
paysan retournant au travail, ses outils sur Pépaule, je lui ré-
jouirais le cceur par quelques bons propos, par quelques coups'
de bon vin qui lui feraient porter plus gaiement sa miscre ; et
moi j'aurais aussi le plaisic de me sentir ¢émouvoir un peu
les entrailles et de me dire en secrel: «Je suis encore hom-
me.

Si quelque féte champétre rassemblait les habitants du lieu,
J'y serais des premiers avec ma troupe.

Si quelques mariages, plus bénis du ciel que ceux des villes,
se faisaient & mon voisinage, on saurail que Jaime la joie, et
J’y serais invité. Je porterais & ces bonnes gens quelques dons
simples comme eux, qui contribueraient a la féte, et j'y trou-
verais en ¢change des biens d’un prix inestimable, des biens si
peu connus de mes égaux, la franchise et le vrai plaisir. Je
souperais gaiement au bout de leur longue table, 'y ferais cho-
rus® au refrain d'nnc vieille chanson rustique, et je danserais
dans leur grange de meilleur cour® quau bal de I'Opéra.

(Emile, liv. 1V.)
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M™ LY MARQUISE.

DE LA ROCHEJAQUELEIN.

"H papxnoia de la Rochejaquelein, corédypaife i « dzopry-
povelpard Tney  Er olc mepuypdgpee Tov Todepor xatd tijc
Bavdalac. Zolvyoc oboa érdc tér deypnyar tér Bavuluxdy,
xal axedovthijcava iy orpazir,doyeitar doa eider elc ylao-
car ylagupwrdrgy xaitce iy éotepyuéryy aalborc.

PASSAGE DE LA LOIRE,

MM. de Talmont et d’Autichamp avaient réussi dans leur
entreprise sur Varades;" ils en avaient chassé les Bleus,® et le
passage de la Loire était assuré. Dés le 17, une foule de sol-
dats s’étaient enfuis, sans s’arréter, jusqua St. Florent. Pen-
dant toute la nuit, les Vendéens s’étaient portés sur ce point.’
Nos soldats Bretons et les gens de Ia rive droite avaient ame-
né quelques bateaux. Ils appelaient les fugitifs, disant: «Venez
»mes amis, venez dans notre pays; vous ne manquerez de rien,
NNOUS VOus secourrons ; nous sommes tous aristocralesy.” Les
Vendéens se précipitaient en foule dans les barques.

Ainsi, lorsque le 18 au matin les officiers arrivérent, le
passage était commencé. Nous avions quitté Chaudron pendant
la nuit. On portait M. de Lescure® dans un lit, qu’on avait cou-
vert du mieux qu'il avait ¢été possible:® il souffrait horrible-
ment. Nous parvinmes de bonne heure a St. Florent; et alors
parut & mes yeux le spectacle les plus grand et le plus triste

1 Muxge: méhig 7#s durindic Tadhies. 2 Olro dwoy.z’tov-ra
ol srpxmidTor T Anpoxporio, €4 TOU YpOpaTOs THE GTO~
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quon puisse imaginer ; spectacle qui ne sortira jamais  de la
mémoire des mallicurenx Yendéens.

Les hauteurs de St. Florent forment une sorte d’enceinte
demi-circulaire, au bas de laguelle régne une vaste plage unie,
qui s*tend jusqu'i la Loire, fort large en cet endroit. Quatre-
vingts mille personnes se pressaient dans cette vallée; soldats,
femmes, cnfants, vieillards, blessés, tous étaient lu"rkz-m&lc,1
fuyant le meurtre et Iincendie. Derridre eux, ils apercevaient
la famée s'élever des villages que bralaient les républicains.
On n'entendait que des pleurs, des gémissements et des cris.
Dans cotte fonle confuse, chacun cherchait & retrouver ses pa-
rents, ses amis, ses défenseurs. On ne savait quel sort on al-
lait rencontrer sur autre rive. Cependant on s’empressait pour
y passer, comme. si au-deld du fleuve on avait di trouver la
fin de tous les maux. Une vingtaine de mauvaises barques por-
taient successivement les fugitifs qui s’y entassaient; d'autres
cherehaient & traverser sur des chevaux: tous tendaient les
bras vers l'antre bord, suppliant gu’on vint les chercher. Au
loin, du edlé opposé, on voyait une autre multitude, dont on
entendait le bruit plus sourd. Enflin, au milien Gtait une petite
ile couverte de monde. Beaucoup d’entre nous comparaient ce
désordre, ce désespoir, cette terrible incertitude de 'avenir, ce
spestacle immense, cette foule égarce, celle vallée, ce {leave
quil fallait traverser, aux images que I’on se fait du redouta-
ble jour du jugement dernier.

Quand les officiers  du pays méme virent cet empressement
A quitter la rive gauche, et le passage de Ja Loire devenu ne-
cessaire par ce mouvement désordonné de toute Parmée, ils
se livrérent au desespoir. M. de Ja Rochejaquelein était com-
me un furicux: il voulait rester sur le rivage, et s’y faire tuer
par les Bleus. On lui représentait vainement qu'il fallait céder

au torrent ; que jamais on ne pourrait ranimer le courage des

N "
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soldats, et les ramener au combat; que ¢'était I3t le seul moyen
de sauver tout ce peuple: il n'¢contait rien. 1l vint avec un
grand nombre d'officiers trouver M. de Lescure, qu'on avait
retiré dans une maison a St. Florent, et il lui raconta, en pleu-
rant de rage, ce qui se passait. M. de Lescure se ranima pour
protester qu'il voulait aussi mourir, se faire achever dans la
Vendée. Mais on lui représenta son CGtat: il ne pouvait pas se
soutenir. On lui dépeignit la situation de 'armée, dont une
partic avait déji passé, et que certainement on ne pourrait en-
gager & revenir. On lui parla de cette foule de blessés, de fem-
mes, d enfants, de vieillards; de armée républicaine victori-
cuse qui s'avancait de moment en moment ct des flammes
qui se rapprochaient de plus en plus. On lui observa qu’il
0’y avait plus de munitions, ni aucun moyen de défense. En-
fin, il se rendit.”Il vit que se maintenir était un effortan  des-
sus du génie et des forces humaines; il consentit & ¢tre porté
sur l'autre bord.

Nous nous prépardmes donc & y passer On enveloppa
M. de Lescure dans des couvertures, onle posa sur un fau-
teuil de paille, garni d'une espéce de matelas, et nous des-
cendimes de St. Florent sur la plage, au milicu de la foule.
Beaucoup d'officiers nous accompagnaient. lls tirérent leurs
sabres, se mirent en cercle autour de nous, et nous arrivimes
au bord de I'ean.

Quand nous fiimes embarqués, mon pire dit au matelot qui
nous conduisait, de faire le tour de la petite ile, et daller a
Varades sans s'arréter, pour éviter & M. de Lescure la souf-
france d'étre débarqué et rembarqué une fois de plus. Cet
homme sy refusa absolument: ni pritres, ni menaces, ne pu-
rent le décider. Mon pére s'emporta et tira son sabre: «Hé-
»las! Monsieur, lui dit le matelot, je suis un pauvre prétre;
»je me suis mis par charité & passer les Vendéens. Voila huit

.} 5 3
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sheures que je conduis cette barque; je suis accablé de fati-
»zuie, et je ne suis pas habile dans ce métier: je courrais ris-
»que de vous noyer, si je voulais traverser le grand bras de
»la rivieren. 1l fallut done descendre dans I'ile, au milieu du
désordre. Nous retrouvimes un bateau, et nous arrivimes de
Iautre coté.

Il y avait sur la plage une multitade de Vendéens assis sur
Pherbe. Chacun, pour aller plus loin, attendait que ses amis
eussent passé.

Varades est a un quart de licue, sur le penchant d’un con-
tean. M. de Lescure était impatient d'y arciver. Le temps était
sercin, mais le vent ¢tait froid. On passa deux piques sous le
fanteuil, et les soldats se mireat! & le porter. Ma femme de
chambre et moi, nous soutenions ses pieds enveloppés dans des
servieftes.

Nous avancions ainsi dans la plaine lorsque Jentendis
que dans Varades on criait: Aux armes; et bientdt le
bruit des tambours et de la mousqueterie commenga. Ja-
mais je ne m'étais trouvée si preés d'un combat; et encore
dans quel moment  nous attaquait-on! Je m’arrétai tout ef-
frayée. Les coups de fusil ranimérent M. de Lescure, qui était
presque sans connaissance. Il demanda ce que c’était. Je le
suppliai de se laisser porter dans un bois voisin. Il me répon-
dit que les Bleus lui rendraient service en P'achevant, et que
Tes balles lui feraient moins de mal que le froid et le vent. Je
ne I'écontai point: on le porta dans le hois, ma fille m'y rejoi-
gnit. Besucoup de personnes 5’y réfugitrent.

Au bout dune heure, nous siimes que tout était tranquille.
Un détachement de hussards s’¢tait présenté devant Varades,
sans savoir (I'z‘il ¢était oceupd, et s'Gtait retird en toute hite.
Nous continuimes notre route, et nous arrivimes dans le bourg.

Comme J'y éntrais, un paysan que je ne connaissais pas, vint &

1 "Hoytomv.
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moi, et me serrant la main, me dit: «XNous avons quilté notre
»pays, nous voild & présent tous fréres et sceurs, nous ne
wnous qnitterons pas, je vous défendrai jusqu’a la mort, ot noug

vpérirons ensembler.

HAMIELTON.
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LIABIT DU CHEVALIER DE GRAMONT.

La reine d’Angleterre, femme de Charles 11, avait imaginé
une mascarade' ol ceux qu'elle nomma pour danser devaient
représenter différentes nations. Elle donoa du temps pour s'y
préparer, et, durant ce temps, on peut eroire que les taillenrs,
les couturicres et les brodears ne furent pas sans occupation.
Le roi, qui ne cherchait qua faire plaisir au chevalier de Gra-
mont, lui demanda s’il voulait dtre de cette féte: «Sire, lui
répondit le chevalier, de toutes les hontés qu'il vous a pla® de
me témoigner depuis que je suis ici, cette dernitre m'est la

' Mezeppraopds. * Ednsearidnze.
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plus sensible.—Et comment vous mettrez-vous pour le bal?
lui demanda le prince. Je vous laisse le choix des nations.—S;j
cela est,' reprit le chevalier de Gramont, je m’habillerai 4 la
francaise pour me déguiser; car Pon me fait déja Phonneur de
me prcudrc2 pour un Anglais dans votre ville de Londres. Quant
4 mon costume, je ferai partir  demain pour Paris Termes,
mon valet de chambre; et si je ne vous montre, a son retour,
le plus bel habit que vous ayez encore vu, tenez-moi  pour la
nation la plus déshonorée de votre mascarade.»

Termes partit avec des instructions réitérées sur le sujet de
son voyage ; ctson maitre redoublant d’impatience dans une
conjoncture’ comme celle-1a, le courrier® ne pouvait pas encore
dtre débarqué qu’il commengait a compter les moments dans
I'attente du retour.

Le jour du bal venu, la cour, plus brillante que jamais, ¢tala
toute sa magnificence dans cette mascarade. Ceux qui la devai-
et composer ¢taient assemblés, a la réserve® du chevalier de
Gramont. On s'élonna qu'il arrivit des dernicrs davs cette oc-
casion, lui dont Pempressement ¢était si remarquable dans les
plus frivoles; mais on s'¢tonna bien plus de le voir arriver en-
fin en habit de ville qui avait déja paru. La chose était mon-
strueuse pour la conjoncture® et nouvelle pour lui. Vainement
portait-il fle plus beau point,” la perruque la plus vaste et la
mieux poudrée qu'on piit voir: son habit, d*ailleurs magnifique,
ne convenait pas a la féte.

Le roi s'en apercut d’abord. «Chevalier de Gramont lui dit-
il, Termes v’est donc pas arrivé ? — Pardonnez-moi, sire, dit-il,
Dieu merci—Comment! Dieu merei, dit le roi; lui serait i]
arrivé quelque chose par les chemins 2 — Sire, dit le chevalier,
voici I'histoire de mon habit et de M. Termes, mon courrier.»

™~ . k) - i’ R 1 ’ .
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A ces mots, le bal, tout prét & commencer, fut suspendu. Tous
ceux qui devaient danser faisaient un cerele autour de Gramont,
Il poursuivit ainsi son réeit:

«Il y deux jours que' ce coquin devait ttre ici, suivant mes
ordres et ses serments. On peat juger de mon impalience tout
aujourd’hui, voyant qu'il narrivait pas. Eufin, apres Pavoir bien
maudit, il n'y a quune heure quiil est arrivé, erotté depuis la
téte jusqu'aux pieds, botté jusqua la ceinture, fait enlin com-
me up excommunit.» Eh bien, monsicur le faquin, lui dis-je,
voila de vos facons de faire! vous vous faites attendre jusgu’a
Pextrémité; encore est-ce un miracle que vous soyez arrivi.
—Oui, monsieur dit-il, ¢’est un miracle. Vous &tes toujours
a gronder. Je vous ai fait faire le plas bel habit du monde,
que M. le due de Guise lui-méme a pris la peine de comman-
der. Donne-le done, bonrreau, lui dis-je.—NMonsieur, dit-il, si
je wai mis douze brodeurs aprés, qui n’ont fait que travailler
jour et puit, tenez-moi pour un infime. Je ne les ai pas quit-
tés d'un moment.—Et ofi est-il, traitre, qui ne fais que rai-
sonner dans le temps aue je devrais étre habillé ?— Je T'avais
dit-il, empaqueté, serré, ployé, que” toute la pluie du monde
wlen eitt point approché. Me voild & conrir jour et nuit, con-
naissant votre impatience, ot qu’il ne faut pas lauterner avee
vous....—Mais ot est-il, m’éeriai-je, cet habit si bien empa-
queté? — Péri, monsicur, me dit il en joignant les mains.—
Comment, péri! lui dis-je en sursaut.—Oui, péri, perdu, abi-
mé ! que vous dirai-je de plus?— Quoi! le pagjuebot a fait nau-
frage? lui 1|is»ju.f-0h! vraiment, ¢’est bien pis, comme vous
allez voir, me répondit-il. J'¢tais & une demi-liene de Calais,
hier matin, et voulus prendre le long de la mer pour faire plus
de diligence; mais, ma foi, on dit bien vrai qu’il n'est rien tel
que le grand chemin; car je donnai tout au travers d’un sable

mouvant, olt j'erfoncai jusqu’an menton, — Un sable mouvant,
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pres de Galais ? lui dis-je.—Oui, monsieur, me dit-il, et si bien
sable mouvant, que je veux dtre pendu si 'on me voyait autre
chose que le haut de Ia téte quand on m’en a retir¢. Pour! mon
cheval, i! a fally plus de quinze hommes pour l'en sortir; mais
pour mon porte-manteau, ot malheureusemet Javais mis votre
habit, jamais on n'a pu le trouver; il faut quil soit pour le
moins? une licue sous terre.»

Quelque temps aprés le bal dont nous venons de parler, le
chevalier ,de Gramont, allant de Londres & Paris, passa par
Abbeville. Le maitre de poste était son ancienne connaissance.
Son hétellerie ¢tait la micux fournje qu'il y edt entre Calais
et Paris ; et le chevalier, en mettant pied & terre, dit & Termes
qu’il avait envie® d'y boire un coup, en attendant que leurs che-
vaux fussent préts. 11 éait pres de midi: depuis la nuit précé-
dente jusqu'a ce moment, ils navaient pas mangé, Termes,
louant le Seigneur de co que des sentiments humains Pempor-
taient cette fois sur son impaticnee ordinaire, le confirma  tant
qu’il put dans des sentiments si raisonnables. 1ls furent sur-
pris, en entrant dans la cuisine, ot lo chevalier rendait volon-~
tiers* sa visite, de voir six broches chargées de gibier devant
le feu, et Pappareil dan festin magnifique par toute la cuisine.
Le ceur de Termes en tressaillit. Jl donna sous main® ordre de
déferrer quelques-uns des chevaux, pour n’ttre pas arrachg
de ce lieu sans Y repaitre.’ Bieatot une foule de violons ot de
hauthois,‘sui\'is des galopins” de la ville, entrent dans la cour.
L*hdte, & qui on demandait la raison de tant de préparatils,
dit & M. le chevalier de Gramont que c’était ponr la noce d’un
gentithomme des plus riches des environs; que le repas se fai-
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sait'chez lui quil ne tiendrait! qud sa grandenr de voir bien-
tot arriver les mariés de la paroisse, puisque la musique était
déja venue. Il en jugea bieny car & peine achevait-il de parler
que trois grands corbillards,” comblés de laquais grands com-
me des Suisses et chamarrés de liveées tranchantes,® parurent
dans la cour et débarquérent toute la noce. Jamais on n’a
va la magnificence campagnarde si naturellement étalée. Le
clinquant rouillé, les passements ternis, le taffettas rayé bril-
laient de toutes parts.

Si le premier coup d'wil du spectacle surprit de chevalier
de Gramont, le second n’¢tonna pas moins le fidéle Termes. Le
pen qui paraissait du visage de la mariée n’élait pas sans éelat;
mais on ne pouvait porter aucun jugement sur le reste. Quatre
douzaines de mouches et dix serpenteaux de chaque cdté, quion
avait fait avec ses chevenx, en dérobaient la vue; mais ce
fut le nouvel .époux qui mérita  lattention du chevalier de
Gramont.

Il était aussi ridieulement paré que les autres, & la réserve
d’un justaucorps de la plus grande magnificence et du meilleur
gotit du monde. Le chevalier de Gramont, en s'approchant de
lui pour examiner de prés son habit, se mit & louer la brode-
rie de son justaucorps. La marié tint"cet examen & grand hon-
neur, et lui dit qu'il avait acheté ce justaucorps cent cinquante
louis, du temps qu'il sollicitait la main de madame sa femme.
«Vous ne I'avez done pas fait faire ici? lui dit le chevalier.—
Bon! lui répondit I'autre,’je 'ai eu d'un marchand de Londres,
qui I'avait commandé pour un milord d*Angleterre.» Le che-
valier, qui sentait le dénotiment de aventure, lui demanda s%il
reconnaitrait bien le marchand. «Si je le reconnaitrais? Ne
fus-je pas obligé de hoire toute la nuit & Calais, pour en avoir
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bon marché?» Termes s'était absenté ds que ce justaucorps
avait paru, sans pourtant s’imaginer que ce maudit mari¢ dit
en entretenir son maitre.

L'envie de rire et de faire pendre le seigneur Termes parta-
gérent quelque temps les sentiments du chevalier de Gramont ;
mais Phabitude de se laisser voler par ses domestiques, joinle
& la vigilance du coupable, & qui son maitre ne pouvait repro-
cher davoir dormi dans son service, le portérent a la elémen-
ce; et, cédant aux importunités du campagnard, pour confon-
dre son fidéle écayer, il sc mit & table, lui trente-septitme. Qu-
elques moments aprés, il dit aux gens de Ja maison de faire
monter un gentilhomme nommé Termes. 1] vint: et dés que
le maitre de la féte le vit, il se leva de table, et lui tendant Ia
main: «Touchez 13, notre ami, lui dit-il; vous voyez que jai
bien couserveé le justaucorps que vous aviez tang de peine & me
vendre, et que je n'en ai pas fait un mauvais usage.» Termes,
s’étant fait un front d'airain, fit semblant de nele pas connaitre,
ct se mit & le repousser assez brutalement. «Oh ! parblen! lui
dit I'autre, puisqu’il m’a fallu boire avec vous pour conclure le
marché, vous me ferez raison de la santé de madame la ma-
riée.y Le chevalier, qui le vit tout déconcerté malgré son ef-
fronterie, lui dit en le regardant civilement : « Allons, monsieur
le marchand de Londres, mettez-vous la, puisquon vous en
prie de si bonne crice ; nous ne sommes pas tant a table qu’il
n’y ait encore place pour un aussi honndte homme que vous.»
A ces mots, trente-cing des conviés se mirent en mouyement
pour recevoir ce nouveau convié. Il n'y eut que le siége de I'é-
pouse, qui, par bienstance, demeura fixe; et l'andacieux Ter-
mes, ayant bu la premiére honte de cet événement, s’y prenait
de maniére 4 boire tout le vin de la noce, sison maitre ne se
fat levé de table comme on otait vingb-quatre polages pour
mettre autant d’entries.

Il'y avait déja longtemps que le maitre et le valet étaient
sortis ’Abbeville, et qutls couraient dans un profond silence.
Termes, qui s'attendait bien 4 le voir rompre dans peu, n'était
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en peine que de la manitre: savoir® si son maitre lattaquerait
par un torrent d'injures mélées de certaines ¢pithétes qui pour-
raient lui convenir, ou si, se servant de quelque outrageante
ironie, I'on emploierait toutes’les louanges qui seraient le plus
capables de le confondre. Mais. voyant, au lien de tout cela,
qu'on s’obstinait & ne lui rien dire, il crut qu'il valait mieux
prévenir la harangue quon méditait que 4y laisser réver plus
longtemps ; ct, s’armant de toute son effronterie: «Vous voila
bien en colére, monsieur, lui dit-il; mais je veux étre pendu
si vous n'avez pas tort dans le fond. —— Comment, traitre !
dans le fond? dit le chevalier; c'est donc parce que je ne
te fais pas rouer comme tu 'as mérité depuis longtemps ? —
Voila-t-il pas? dit Termes. Toujours de I'emportement, au lieu
d’entendre raison! Oui, monsienr, je vous soutiens que ce que
j'en ai fait ¢tait pour votre bien. — Et le sable mouvant, n'é-
tait-il pas pour mon service ? dit Gramont.—Patience, s'il vous
plait,> répondit autre. Je ne sais comment ce nigaud de marié
s'est rencontré chez les wens de la donane quand on visita ma
valise 4 Calais ; mais ces coquins-la se fourrent partout. Dés
qu'il vit votre justaucorps, il en devint amourcux. Je vis bien
dés Ta qu'il était un sot; ear il élait & deux genoux devant
moi pour Pacheter. Outre quiil était tout froissé de la valise,
la sueur du cheval 'avait tout taché par devant, et je ne sais
comment il a fait pour raccommoder lout cela; mais tenez-moi
pour un excommunié si vous l'cussiez jamais voulu mettre.
Conclusion : il vous revenait & cent quarante louis, et voyant
qu'on m'en offrait cent cinquante: «Mon maitre, dis-je, n'a
pas besoin de cette oriflamme’ pour se distinguer au bal; et,
quoiqu'il eit beaucoup d’argent quand je I'ai quitté, que sais-
je s'il en aura quand je le reverrai? cela dépend du jeu. Bref,
monsieur, je vous en ai fait donner dix louis de plus qu’il ne
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vous coiile 5 cest un profit tout clair. Je vous en tiendrai com-
pte, et vous savez que je suis bon pour cette somme. Dites i
présent, en auriez-vous la jambe mieux faite au bal, d’¢tre paré
de ce justaucorps qui vous auraft donné la méme mine qua ce
mari¢ de village, & qui nous l'avons vendu? Et cependant il
faut voir comme vous tempéticz & Londres. quand vous l'avey
cru perdu ; les beaux contes que vous avez faits au roi du sable
mouvant, et quelle chienne de mine vous avez faite quand vous
vous Ctes douté que ce pied plat le portait a sa noce.»

Que repondre A tant d'impudence ? §'il éeoutait Iindigna-
tion, le rouer de coups ou le chasser était le traitement le plus
favorable que son maitre lui devait; mais il en avait besoin
pour le reste de son voyage, et, dés qu'il fut & Paris, il en cut
besoin pour son retour,

(Mémoires du chevalier de Gramont.)
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La ville de Toholsk, capitale de la Sibérie, est située sur
les rives de I'Irtish; au nord elle est entonrée d'immenses fo-
réts qui s'étendent jusqu'd la mer Glaciale. Dans cet espace de
onze cents verstes,! on rencontre des montagnes arides, rocail-
leuses et couvertes de neiges éternelles; des plaines incultes
dépouillées, oli, dans les jours les plus chauds de l'année, Ia
terre ne dégéle pas & un pied; de tristes et larges fleuves dont
les eaux glacées n’ont jamais arrosé une prairie ni vu épanouir
une flear. En avancant davantage vers le péle, les cidres, les
sapins, tous les grands arbres disparaissent ; des broussailles de
méléses rampants et de bouleaux nains deviennent le seul or-
nement de ces misérables contrées; enfin des marais chargés de
mousse se montrent comme le dernier effort d'une nature ex-
pirante; aprés quoi toute trace de végétation disparait. Néan-
moins ¢’est 1 quau milien des horreurs d'un ¢éternel hiver, la
nature a encore des pompes magnifiques; c’est I que les au-
rores horéales® sont fréquentes et majestucuses, et qu'embras-
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sant I'horizon en forme dare trés-clair, d’oii partent des co-
lonnes de lami¢re mobile, elles donnent 3 ces regions hyper-
borées des spectacles dont les merveilles sont inconnues aux
peuples du midi. Au sud de Tobolsk s’étend le cercle d'Ischim;
des landes, parsemées de tombeaux el entrecoupées de lacs ar-
mers, le séparent des Kirguis, peuple nomade et idolitre. A
gauche il est borné par I'Irtish, qui va se perdre, aprés de nom-
breux détours, sur les fronticres de la Chine, et & droite par
le Tobol. Les rives de ce fleuve sont nues et stériles; elles ne
présentent & Pwil que des fragments de rocs brisés, entassés
les uns sur les autres, ct surmontés de quelques sapins; A
leur pied, dans un angle du Tobel, on trouve le village doma-
nial' de Saimka; sa distance de Tobolsk est de plus de six cents
verstes. Placé jusqu'a la derniére limite du cercle, au milieu
d'un pays désert, tout ce qui 'entoure est sombre comme son
soleil, et triste comme son elimat.

Cependant le cercle d'Ischim est surnommé 1'ltalic de la
Sibérie, parce qu’il a quelques jours d'été, et que I'hiver n'y
dure que huit mois ; mais il y est d'une rigneur extréme., Le
vent du nord, qui souffle alors continuellement, arrive chargé
des glaces des déserts arctiques, et en apporte un froid si péné-
trant et si vif, que, dés le mois de septembre, le Tobol charrie®
des glaces, Une neige épaisse tombe sur la terre, et ne la quitte
plus qud la fin de mai. 1l est vrai qu'alors, quand le soleil
commence & la fondre, c'est une chose merveilleuse que la
promptitude avec laquelle les arbres se couyrent de feuilles et
les champs de verdure: deux ou trois Jours suffisent a Ja na-
ture pour faire épanouir toutes ses fleurs. On croirait presque
entendre le bruit de la végitation ; les chatons® des bouleaux
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exhalent une odeur de rose; le eytise! velu s'empare de tous
les endroits humides ; des troupes de cigognes, de canards ti-
grés, dotes du nord, se jouent i la surface des lavs: Lo grue
blanche s’enfonce dans les roseaux des marais solitaires. pour
v faire son nid, qu'elle natte industrieusement avee de petils
jones: et, dans les bois, I'écureuil volant, sautant d’in arbre
4 Iautre, et fendant Tair & Paide de ses pattes et de sa queue
chargte de laine, va ronger les bourgeons” des pins et le ten-
dre feuillage des bouleaux. Ainsi, pour les étres animés qui
peuplent ces froides contrées, il est encore d’heureux jours;
mais pour les exilés qui les habitent, il n’en est point.

La plupart de ces infortunés demeurent dans les villages
qui bordent le fleuve, depuis Tobolsk jusqu’aux limites du cer-
cle d’Ischim ; d'autres sont relégués dans des cabanes, au milien
des champs. Le gouvernement fournit & la nourriture de quel-
ques-uns; ceux qu'il abandonne vivent de leurs chasses d'hi-
ver: presque tous sont en ces lieux I'objet de la pitié publi-
que, et n'y sont désignés que par le nom de malheureux. A
deux ou trois verstes de Saimka, au milicu d'une forét marc-
cageuse et remplie de flaques d’eau,” sur le bord d’un lac cir-
culaire, profond et bordé de peupliers noirs et blancs, habitait
ane famille d’exilés. Elle était composée de trois personnes,
d'un homme de quarante-cing ans, de sa femme et de sa fille,
belle et dans toute la fleur de la jeunesse.

Renfermée dans ce désert, cette famille n’avait de commu-
nication avec personne; le pére allait tout seul a la chasse;
jamais il ne vepait & Saimka, jamais on n'y avait vu ni sa
femme ni sa fille: hors une pauvre paysanne tartare qui les
servait, nul étre au monde ne pouvait entrer dans leur cabane.
On e connaissait ni leur naissance, ni la cause de leur cha-
timent; le gouverneur de Tobolsk en avait seul le secret, et
ne avait pas méme confi¢ au licutenant de sa juridiction éta-
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bli & Saimka. En mettant ces exilés sous sa surveillance, il lui
avait seulement recommandé de leur fournir un logement com-
mode, un petit Jardin, de Ia nourriture ef des vitements ; mais
d’empécher qu'ils n'eussent aueune communication au dehors,
et surtout dintercepter! sévérement tontes les lettres qu'ils ha-
sarderaient de faire passer & la cour de Russie.

Tant d’égards d'un coté, et de Iautre tant de rigueur et de
mystére, faisaient soupconner que le simple nom de Pierre
Springer, qu'on donnait & Lexilé, cachait un nom plus illustre,
une infortune éclatante, un grand crime peut-étre, oy peut-étre
une grande injustice.

Mais tous les efforts pour pénétrer ce secret ayant été inu-
tiles,® bientot la curiosité s'éteignit, et Pintérdt avee elle. On
cessa de s’occuper d"infortunds quon ne voyait point, et op
finit méme par les oublier tout A-fajt seulement, lorsque quel-
ques chasseurs se répandaient dans Ia forft, et parvenaient
jusque sur les bords du lac, s'ils demandaient le nom des ha-
bitants de cette cabane : Ce sont des malheureux, leur répon-
dait-on. Alors ils n'en demandaient pas davantage, et s'¢loi-
gnaient émus de pitié, en se disant au fond du ceceur @ Dieu veu-
ille les rendre un jour a leur patrie! Pierre Springer avait bati
lui-méme sa demeure; elle était en hois de sapin et couverte
de paille; des masses de rochers la garantissaient® des rafales
du vent du nord et des inondations du lac. Ces rochers, d'nn
granit tendre, réfléchissaient®en s'exfoliant® Jos rayons du soleil;
dans les premiers jours du printemps, on voyait sortir de leurs
fentes des familles de champignons, les uns dun rose pale,
les autres couleur de soufre ou d’un blew azuré, pareils A cenx
du lac Baikal; et, dans les cavités oi) les ouragans avaient jeté
un peu de terre, des jets de pins et de sorbiers s’empressaient
d’enfoncer leurs racines et d'éleyer leyrs jeunes rameaus.
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Du coté méridional du lac. la forét wétait plus qu'un tail-
lis clair semé, qui laissait apercevoir des landes immenses, cou-

vertes d'un grand nombre de tombeaux: plusicurs avaient 6té

g
pillés, ct des ossements de cadavres étaient épars tout autour;
reste d'une ancienne peuplade qui serait demeurée ¢ternellement
dans oubli, si des bijoux d'or, renfermés avec elle au sein de
la terre, navaient révélé son existence & 'avarice.

A Pest! de cette grande plaine, uoe pelite chapelle de bois
avait ¢16 élevée par des chrétiens; on remarquait que, de ce.
edté, les tombeaux avaient Gté respectés, ct que, devant cette
croix qui rapelle toutes les vertus, 'homme n’avait point o0sé
profaner la cendre des morts. Clest dans ces landes ou steppes,
nom qu'elles portent en Sibérie, que, durant le long et rude
hiver de ceclimat, Pierre Springer passait toutes ses matinces
ala chasse: il tuait des élans” qui se nourrissent des jeunes feu-
illes de trembles® et de peupliers. Il attrapait quelquefois des
martres zibelines,* assez rares dans ce canton, et plus souvent
des hermines,® qui y sont en grand nombre; du prix de leur
fourrure, il faisait venir de Tobolsk, des meubles commodes
et agréables pour sa femme, ct des livres pour sa fille. Les lon-
gues soirées ¢taient employées & Iinstruction de la jeune Eli-
sabeth. Souvent assise entre ses parents, elle leur lisait tout
haut des passages d'histoire; Springer arrétait son attention
sur tous les traits qui pouvaient élever son dme; et sa mére,
Phédora, sur tous ceux qui pouvaient Pattendrir. L’un lui mon-
trait toute la beauté de la gloire et de I'héroisme, I'autre tout
le charme des sentiments pieux et de la bonté modeste. Son
pere lui disait ce que la yertu a de grand et de sublime; sa
mére, ce quelle a de consolant et d'aimable: le premier lui

apprenait comment il la faut révérer, celle-ci comment il la faut
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chérir. De ce concours de soins, il résulta un caractére coura-
geux, sensible, qui, réunissant Pextraordinaire énergie de Sprin-
ger a angélique douceur de Phédora, fut tout A la fois! noble
et fier comme tont ce qui vient” de hionneur, et tendre et dé-
vou¢ comme toul ce qui vient de Pamonr,

Mais, quand les ueiges commengaient i fondre, et quune 1é-
gere teinte® de verdure s’6tendait sur la terre, alors la famille
s’occupail en commun des soins du jardin: Springer labourait
les plates-bandes;* Phédora préparait les semences, et Elisabeth
les confinit & la terre. Leur petit enclos® ¢tait entouré d'une pa-
lissade daunes, de cornouillers blanes, et de bourdaine, espice
d"arbrisscaufort estimé en Sibérie, parce que sa fleur est la seule
qui exhale quelque parfum. Aa midi, Springer avait pratiqué
une espece de serre,® ol il eultivait, avec un soin particulier,
certaines fleurs inconnues & ce climat; et, quand venait le mo-
ment de leur fleuraison, il les montrait 4 sa femme, et en or-
nait le front de sa fille, en lui disant: «Blisabeth, pare-toi des
fleurs de ta patrie, elles te ressemblent; comme toi elles s'em-
bellissent dans 'exil. Ah! puisses-tu 'y pas mourir comme
elles !»

Hors ces instants d’une douce émotion, il était toujours si-
lencieux ct orave: on le voyait demeurer des heures entiéres
enseveli dans une profonde réverie, assis sur le méme banc, les
yeux tournés vers le méme point, poussant de profonds soupirs
que les caresses de sa femme ne calmaient pas, et aue la vue
de sa fille rendait plus amers. Souvent il la prenait dans ses
bras, la pressait Ctroitement sur son coeur, et puis tout-a-coup,
la rendant & sa mére, il s’Ceriait: «Emméne, emméne cette en-
fant, Phédora; sa détresse, la tienne, me feront mourir. Ah!
pourquoi as-tu voulu me suivre? situ m'avais laissé seul ici,

st tu ne portais pas la moiti¢ de mes maux, sije te savais tran-
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quille et honorée dans ta patrie, il me semble que je vivrais
dans ce désert sans me plaindre.» A ces mots, la tendre Phé-
dora fondait enJarmes; ses regards, ses paroles, ses actions,
tout en elle décelait® le profond amour qui l'attachait & son
époux.  Elle naurait pu vivee un seul jour loin de lui, ni se
trouver malheureuse quand ils étaient toujours ensemble. Dans
leur ancienne fortune, pent-étre que de grandes dignités, &'il-
lustres et dangereux emplois le tenaient souvent ¢loigné d'elle;
dans 1'exil, ils ne se quittaient plus. Ah!sielle avait pu ne
pas s'aflliger du chagrin de son époux, peut-Gtre aurait-elle
aimé lear exil.

Phédora, quoique dgée de plus de trente ans, éait Lelle en-
core; ¢galement dévoude a son époux, a sa fille, et & son Dieu,
ces trois amours avaient gravé sur son front des charmes que
le temps nefface point. On y lisait quelle avait ¢té eréée pour
aimer avec innocence, et qu'elle remplissait” sa destinée. Elle
s'occupait & préparer elle méme les mets qui plaisaient le plus
a4 son époux; attentive & ses moindres désirs, elle cherchait
dans ses yeux ce quil allait vouloir, pour Pavair fait avaat
quil I'edt demundé. L'ordre, la propreté, laisance méme, ré-
gnaient dans leur petite demeure. La plus grande picce servait
de chambre aux deux époux; un grand poéle I'échauffait; les
murs enfumés étaient ornés de quelques broderies ct de divers
dessins de la main de Phédora et de sa fille; les fenétres étaient
en carreaux de verre, luxe® assez rare dans ce pays, et qu’on
devait au produit des chasses de Springer. Deux cabinets com-
posaient le reste de la cabane: Elisabeth couchait dans I'un ;
Pautre était occupé par la jeunc paysanoe tartare, et par tous
les ustensiles de cuisine® et les instruments du jardinag .

Ainsi la semaine se passait dans ces soins intérieurs, soit a

tisser des 6toffes avec des peaux de rennes, ou a les doubler®
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avec (’paisses fourrures: mais quand le dimanche arrivait,
Phédora soupirait tout bas de ne pouvoir assister i Poffice di-

vin,'

et passait une partie de ce jour en pricres, Prosternce de-
vait Dieu et devant une image de saint Basile, pour lequel elle
avait une profonde vénération, elle les invoquait en faveur des
objets de sa tendresse; ct, si chaque jour sa dévotion deve-
nait plus vive, ¢’est qa’elle avait toujours éprouvé qu'a la suite
de ces picux exercices son ceur, plus ¢loquent, savait mieux
trouver les pensées et les expressions qui pouyaient consoler son
tpoux.

Elevée dans ces bois sauvages depuis I'ige de quatre ans,
la jeune Elisabeth ne connaissait point d’autre patrie: elle trou-
vait dans celle-¢i de ces beautés que la nature offre encore,
méme dans les lienx qu’elle a le plus maltraités, et de ces plai-
sirs simples que les ceeurs innocents goitent partout. Elle s’a-
musait a grimper sur les rochers qui bordaient le lac, pour y
prendre des wufs d'éperviers et de vautours blancs, qui y font
leurs nids pendant Pé1é. Souvent elle attrapait des ramiers au
filet, et en remplissait une volitre: d’autres fois elle péchait des
corrasins® qui vont par bandes, et dont les éeailles pourprées,
coliées les unes contre les autres, paraissaient & travers les caux
du lac comme des couches de feu recouvertes d'un argent li-
quide. Jamais, durant son heurense enfance, il ne lui vint dans
la pensée quiil pouvait y avoir un sort plus fortuné que le sien,
Sa santé se fortifiait par le grand air, sa taille se développait
par Pexercice, et sur son visage, oit reposait la paix de I'in-
nocence, on voyait chaque jour naitre un agrément de plus.
Ainsi, loin du monde et des hommes, croissait en heauté eette
jeune vierge pour les yeux seuls de ses parents, pour Punique
charme de leur ceeur: semblable & la flear du désert, qui ne

s épanouit quen présence du soleil, et ne se pare pas moins
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de vives couleurs, 'quoiqu’elle ne puisse étre vue que par Pastre
4 qui elle doit la vie.

Il i’y a d'affections tendres et profondes que celles qui se
concentrent sur peu d'objets: aussi Elisabeth, qui ne connais-
sait que ses parents, et n'aimait qu'eux seuls dans le monde,
les aima avee passion; ils étaient tout pour elle: les prote-
cteurs de sa faiblesse, les compagnons de ses jeux, el son uni-
que société. Elle ne savait rien qu'ils ne lui cussent appris :
ses amusements, ses talents, son instruction, elle leur devait
tout; et, voyant que tout lui venait d’eux, et que par clle-mé-
me elle ne pouvait rien, elle se plaisait dans une dépendance
qu’ils ne lui faisaient sentir que par des bienfaits. Cependant,
quand la jeunesse succéda i Denfance, et que la raison com-
menca & se développer, elle s’apercut des larmes de sa mére,
et vit que son pére était malheureux. Plusicurs fois elle les
conjura de lui en dire la cause, et ne put en obtenir d’autre
réponse, sinon qu'ils pleuraient leur patrie; mais pour le nom
“de cette patrie et le rang qu'ils y occupaient, ils ne le lui con-
ficrent jamais, ne voulant pas exciter de douloureux regrets
dans son dme, en lui apprenant de quelle hauteur ils avaient
¢té précipités dans lexil. Mais, depuis le moment qu‘E]isnbeth
eut découvert la tristesse de ses parents, ses pensées ne fu-
rent plus les mémes, et sa vie changea entiérement.  Les plai-
sirs dont elle amusait son innocence perdirent tout lenr altrait;
sa basse-cour fut négligée; elle onblia ses fleurs, et cessa d°ai-
mer ses oiseaux. Quand elle venait sur le bord du lac, ce n’était
plus pour jeter I'hamecon, ou naviguer dans sa petite nacelle,
mais pour se livrer & de longues méditations, et réfléehir a un
projet qui était devenu l'unique occupation de son esprit et de
son coeur. Quelquefois, assise sur la pointe d'un rocher; les
yeux fixés sur les eaux du lac, elle songeait aux larmes de ses
parents et aux moyens de les tarir: ils pleuraicnt une patrie.
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Elisabeth ne savait point quielle ¢tait cette patrie 5 mais, puis-
qu'ils ¢taient malheurens loin delle, ¢e qui- lui importait était
bien moins  de la connaitre que de la lenr rendre. Alors elle
levait les yeux au ciel pour lui demander du sccours. et de-
meurait abimée dans uoe si profonde réverie, que souvent Ja
neize tombant par flocons,! et le vent soufilant avec violence,
ne pouvaient 'en arracher. Cependant ses parents Pappelaient -
ils, aussitot elle entendait Jeur voix, descendait Iegirement du
sommet des rochers, ct venait recevoir des legons de son pere,
et aider sa mére aux soins du ménage; mais, aupres d’eux com-
me en leur absence, en s'occupant d'une lecture comme en fo-
nant laiguille, dans le sommeil of dans Ia veille, une seule et
unique pensée la poursuivait toujours; elle la gardait religien-
sement au fond de son caeur, décidée a ve la révéler que quand
elle scrait au moment de partir,

Oui, elle voulait partir, elle voulait starracher des bras de
ses parents, pour aller scule i pied Jusqua Pétershourg de-
mander la grace do son pere s tel était e hardi dessein qu’elle
avail uc)m;u,')' telle était la lc’-m«'-r;airvmntru-l.riw donl ne s'effra-
yait point une jeane fille timide. En vain elle entrevovait de
grands obstacles, la force de sa volonté, e courage de son
ceeur et sa conliance en Dien a rassuraient, et lui répondaient
qu'elle triompherait de tout. Cependant, quand son projet prit
un caractére moins vague, et qu'elle ressa d'y rélléehir pour
songer & l'exéeuter, son ignorance leffraya un pea: elle ne sa-
vait seulement pas la route du village o plus voising elle n'étajt
Jamais sortie de la forét: comment trouverait-elle son chemin
Jusqu’a Pétersbourg ? Comment se ferait-elle entendre?® en vo-
yageant au milien de tant de penples dont la langue lui était
inconnue? 11 lui faudrait toujours vivre daumones. Pour sy
résoudre, elle appelait & son aide humilits qu'elle tenait de
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la religion de sa mére; mais elle avait si souvent entendu son
pere se plaindre de la dureté des hommes, quelle appréhendait
beancoup le malheur davoir A solliciter lene pitié. Elle con-
naissait trop la tendresse de ses parents pour se latter qu'ils
faciliteraient son départ; ce n'était pas & eux quelle pouvait
avoir recours. Mais a qui sadresser dans ce désert ol elle vi-
vait séparée du reste dn monde? et, dans cotte cabane dont
Pentrée ctait interdite a4 tons les humains, comment attendre
un appui?  Cependant elle ne désespéra pas d'en  trouver un:.
le souvenir d'un accident dont son pére avoit pensé dre! la vi-
ctime lui rappela qu'il nest point de licu si sanvage olt la Pro-
vidence ne puisse entendre les pricres des malheureux ¢t leur

envoyer des secours.
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IISTOIRE BE CHARLES X1

Charles," avee ses dix-huit mille Suédois, navait perdu ni Je
dessein ni Pespirance de penétrer Jusqu'd Moscou. 1 alla, vers
la fin de mai, investir Pultava, sur la riviere Yorskla, a treize
grandes lieues” du Borysthéne; il se mit assicger la ville avee
toutes ses troupes de Zaporaviens, de Cosaques, de Valaques,
qui, joints & ses dix huit mille Suédois, faisaient uye armée
denviron trente mille hommes, mais une armée délabrée, man-
quant de tout. Le czar avait fait de Pultava un magasin. 8 le
roi le prenait, il se rouvrait le chemin de Moscou, et pouvait
au moins altendre dans 'abondance de toutes choses Jos secours
qu'il espérait encore de Suede. de Livonie, de Poméranie, ct de
Pologne. Sa seule ressource étant done dans la prise de Pul-
tava, il en pressa le sitge avee ardeur. Mazeppa, qui avait des
intelligences  dans la ville, Iassura quiil en serait bientdt le
maitre : 'espérance renaissait dans Parmée; les soldats regar-
daient la prise de Pultava comme la fin de toutes leurs mi-
séres,
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Le roi s'apercut, dés le commencement du sicge, qu’il avait
enseigné I'art de la guerre & ses ennemis. Le prince MenzikolT,
malgré toutes ses précautions, jeta du sccours dans la ville:
la garnison par ce moyen se trouva forte de prés' de cing mille
hommes.

On faisait des sorties,” et quelquefois avee suceés; on fit
Jouer une mine;? mais ce qui rendait Ta ville imprenable, ¢’¢-
tait 'approche du ezar, qui s'avancait avec soixante etdix mil-
le combattants. Charles XIT alla les reconnaitre le 27 mai,
jour de sa naissance, et battit un de leurs détachements: mais
comme il relournait & son camp, il regut un coup de carabine,
qui lui perga la botte, et lui fracassa® l'os du talon. On ne re-
marqua pas sur son visage le moindre changement qui pat
faire soupgonner qu'il était blessé: il continua & donner tran-
quillement ses ordres, et demeura encore pres de six heures &
cheval. Un de ses domestliques s’apercevant que le soulier de
la botte du prince était tout sanglant, courut chercher "des
chirurgiens: la douleur du roi commengait & étre si cuisante
qu’il fallut aider & descendre de cheval, et Pemporter dans sa
tente. Les chirurgiens visiterent sa plaie: ils furent d’avis de
lui couper la jambe. La consternation de 'armée était inexpri-
mable. Un chirargien, nommé Neaman, plus habile et plus har-
di® que les autres, assura quen faisant de profondes incisions,
il sauverait la jambe du roi. «Travaillez dose tout-a Iheure,®
olai dit leroi; taillez hardiment; ne eraignez rienn. 11 te-
nait lui-méme sa jambe avee les deux mains, regardant les in-
cisions quon lui faisait, comme si Uopération” et été faite
sur un autre.

Dans le temps méme qu’on lui mettait un appareil® il or-
donna un assaut pour le lendemain; mais & peine avait-il don-

né cet ordre qu’on vint lui apprendre que toute I’armée enne-
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mie s'avancait sur lui. 11 fallut alors prendre un autre parti.!
Charles, bless¢ ct incapable dagir, se voyait entre le Borysthe-
ne et la rivitre qui passe & Pultava, dans un pays desert, sans
places de siireté, sans munitions, vis-1-vis une armdée qui lui
coupait la retraite et les vivres. Dans colle extrémité il n'assem-
bla point de conseil de guerre, comme tant de relations” Pont
débité s mais la noit du 7 au 8 de juillet il fit venir le feld-
maréchal® Renschild dans sa tente, et lui ordonna sans délibé-
ration, comme sans inquiétude, de tout disposer pour attaquer
le czar le lendemain, Renschild ne contesta point, et sortil
pour obéir. A la porte de la teute du roi il rencontra le comte
Piper, avee qui il était fort mal depuis long-temps, comme il
arrive® souvent entre le ministre ef e général: Piper lui de-
manda s’il 0’y avait rien de nouveau. Non, dit le géncéral froi-
dement, et passa outre® pour aller donner ses ordres. Dés que
le comte Piper fut entré dans la tente: Rensehild ne vous
a-t-il rien appris? lui dit le roi. Rien, répondit Piper: I¢
bien, je vous apprends done, reprit le roi, que demain nous don-
nons hataille. Le comte Piper fut effrayé d'une résolution si
désespérée ; mais il savait bien qu'en ne faisait jamais changer
son maitre d'idée; il ne marqua® son ¢tonnement que par son
silence, et laissa Charles dormir jusqui Iz pointe du jour.

Ce fut le 8 juillet de lannée 1709 que se donna cette ba-
taille décisive de Pultava, entre los denx plus singuliers” monar.
ques qui fussent alors dans le monde: Charles XIT illustre par
neuf anndes de victoires, Pierre Alexiowitz par neufl années de
peines® prises pour former des troupes égales aux tronpes sud-
doises; I'un glorieux d'avoir donné des ¢tats, Tautre davoir
civilisé les siens: Charles aimant los dangers, et ne combattant

que pour la gloire, Alexiowitz ne fuvant point le péril, et ne
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faisant la guerre que pour ses intéréts; le monarque suddois
libéral par grandear dame, le moscovite ne donnant jamais que
par quelque vue;! celui-l d'une sobriété et d'une continence
sans exemple, d’un naturel magnanime, et qui n'avait été bar-
bare qu'une fois; celui ci n’ayant pas dépouillé la rudesse de
son éducation et de son pays, aussi terrible & ses sujets qll'ad-
mirable aut étrangers, et trop adonné a des exeds qui ont
méme abrégé ses jours. Gharles avait le titre d'luvincible, qu’
un moment pouvait lui dter; les nations avaient déja donné a
Pierre Alexiowitz le nom de Grand, quune défaite ne pouvait
lui faire perdre, parceqn’il ne le devait pas & des victoires,

Pour avoir une idée nette de cette bataille, et du lien ot elle
fut donude, il faut se figurer Pultava an nord, le camp du
roi de Suede an sud, tivant® un pen vers lorient, son bagage
derri¢re lui & environ un mille; et la riviere de Pultava au
nord de la ville, coulant de l'orient 4 I'occident.

Le czar avait pass¢ la riviere & une liene de Pultava, ducd-
té de Poceident, et commencait & former son camp.

A la pointe du jour les Suidois parurent hors de leurs tran-
chées avec quatre canons de fer pour toute artillerie;* le reste
fut laiss¢ dans le camp avee environ trois mille hommes; qua-

24

tre mille demeurérent au bagage: de sorte que I'armée suédoi-
se marcha aux ennemis®forte d’environ vingt un mille hommes,
dont il y avait environ seize mille Suédois.

Les généraux Renschild, Roos, Leveohaupt, Slipenbak, Ho-
orn, Sparre, Hamilton, le prince de Wirtemberg, parent du
roi, et quelques autres, dont la plupart avaient vu la bataille
de Narva, faisaient tous souvenir les officiers subalternes® de
celte journée ot huit mille Suédois avaient détruit une armée

de quatre-vingt mille Moscovites dans un camp retranché: les
1 g
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officiers le disaient aux soldats; tous s'encourageaient en mar-
chant.

Le rai conduisait la marche, porté sur un brancard! i la
téte de son infanterie. Une partie de la cavalerie s’avanca par
son ordre pour attaquer celle des ennemis; la bataille com -
menga par cet engagement®d quatre heures et demie du matin :
la cavalerie ennemie ¢tait 3 F'occident, & la droite du camp
moscovite ; le prince Menzicoff et le comte Golowin Pavaient
disposée par intervalles entre des redoutes garnies de canons:
le général Slipenbak, & la tote des Suédois, fondit sur cette
cavalerie. Tous ceux qui ont servi dans les troupes suédoises
savent qu'il était presque impossible de résister a la fureur de
leur premier choc; les escadrons moscovites furent rompus et
enfoncés:* le czar® accourut lui-méme pour les rallier ; son cha-
peau fut percé d'une balle de mousquet 5 Menzikoll' cut trois
chevaux tués sous lui: les Suédois crierent victoire,

Charles ne douta pas que la bataille ne fit gagnée : il avait
envoy¢ au milieu de la nuit le général Creuts avee cing mille
cavaliers ou dragons, qui devaient prendre les ennemis en flane®
tandis qu’il les attaquerait de front ; mais son malheur voulut
que Creuts s'égarit, et ne pariit point. Le czar, qui s’6tait cru
perdu, cuat le temps de rallier sa cavalerie : il fondit i son tour
sur celle du roi, qui, n’étant point soutenue par le détachement
de Creuts, fut rompue & son tour; Slipenbak méme fut fait
prisonnier dans cel engagement: en méme temps soixante el
douze canons tiraient dy camp sur la cavalerie sucdoise 5 et
Iinfanterie russienne,® déhouchant’ de ses lignes, venait atta-
quer celle de Charles.

Le czar détacha® alors Je prince Menzikoff pour aller se po-
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ster entre Pultava et les Suédois : le prince Menzikofl' exteuta
avec habileté et avee promptitude I'ordre de son mailre; non
seulement il coupa la communication entre Farmée  sucdoise
et les troupes restées au camp devant Pultava, mais ayant ren-
contré un corps de réserve de trois mille hommes, il Penve-
loppa ct le tailla en pitces.! Si Menzikoff fit cette maneuvre
de lui-méme, la Russic lui dut son salut; si le ezar Lordon-
na, il 6tait un digoe adversaire de Charles XII. Cependant Iin-
fanterie moscovite sortait de ses lignes, et s’avangait en bataille?
dans la plaine: d'un autre cdié la cavalerie suédoise se ralliait
4 un quart de lieue de I'armée ennemie; et le roi, aidé de son
feld-maréchal Renschild, ordonnait tout pour un combat gé-
néral.

Il rangea sur deux lignes ce qui lui restait de troupes,”® son
infanterie occupant le centre, sa cavalerie les deux ailes. Le
czar disposa son armée de méme: il avait l'avantage du nom-
bre et celui de soixante et douze canons, tandis que les Sué-
dois ne lui en opposaient que quatre, et quils commengaient
& manquer de poudre.

L'empereur moscovite ¢tait au centre de son armée,’n'ayant
alors que le titre de major-général, et semblait obéir au géné-
ral Czermetofl; mais il allait, comme empereur, de rang en
rang, monté sur un cheval ture, qui était un présent du grand-
seigneur, exhortant les capitaines et les soldats, et promettant
4 chacun des récompenses.

A neuf heures du matin la bataille recommenga: une des
premitres volées'du canon moscovite emporta les deux chevaux
du brancard de Charles: il en fit atteler deux autres; une se-
conde volée mit le brancard en pieces, et renversa le roi: de

vingt-quatre drabans® qui se relavaient® pour le porter, vingt et
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un furent tués. Les Suddois consternés s’ébranlérent, et, le ca-
son cnnemi continuant i les Geraser, la premicre ligne se replia'
sur la seconde, et la seconde s’enfuit. Ce ne fut en cette dernig-
re action® qu'une ligne de dix mille hommes de I'infanterie rus-
se qui mit en déroute armie sucdoise; tant les choses étajent
changées!

Tous les écrivains suédois disent qu’il auraient gagné la ba-
taille si on n'avait point fait de fautes; mais tous les officiers
prétendent que ¢’en était une grande® de la donner, et une plus
grande encore de s'enfermer dans ces pays perdus, malgré Ia-
vis des plus sages, contre un ennemi aguerri, trois fois plus
fort que Charles XII par le nombre d’hommes, et par les res-
sources qui manquaient aux Suédois. Le souvenir de Narva fut
la principale cause du malheur de Charles & Pultava,

Déja le prince de Wirtemberg, le général Renschild, et plu-
sieurs officiers principaux étaient prisonniers, le camp devant
Pultava forcé, et tout dans une confusion i laquelle il n'y a-
vait plus de ressource. Le comte Piper avec quelques officiers
de la chancellerie ¢taient sortis de ce camp, et ne savaient ni
ce qu'ils devaient faire, ni ce qu’était devenu le roi; ils cou-
raient de coté et d’autre dans la plaine: un major, nommé Be-
re, soffrit de les conduire au bagage; mais les nuages de
poussiere et de fumée qui couvraient la campagne, et I'égare-
ment d’esprit  naturel dans cette désolation, les conduisirent
droit* sur la contrescarpe de la ville méme, ol ils furent tous
pris par la garnison.

Le roi ne voulut point fuir. et ne pouvait se défendre. Il
avait en ce moment aupres de lui le général Poniatowski, co-
lonel de la garde suédoise du roi Stanislas, homme d’un mérite
rare, que son attachement pour la personne de Charles avait

engagé a le suivre en Ukraine sans aucun commandement:® ¢'¢-
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tait un homme qui, dans toutes les occurences' de sa vie, et
dans les dangers ot les autres n'ont tout au plus que e la va-
leur, prit toujours son parti sur-le-champ, et bien el avee
bonheur: il fit sizne & deux drabans, qui prirent le roi par-
dessous les bras, et le mireat 2 cheval malgre les douleurs
extrémes de sa blessure.

Poniatowski, quoiqu’il n’eit point de commandement  dans
PParmée, devenu en cetle occasion général par néeessité, rallia
cing ceuts cavaliers auprés de la persone du roi; les uus
étaient des drabans, les autres des officiers, quelques uns de
simples cavaliers: cette troupe rassemblée, et ranimée par le
malheur de son prince, se fit jour & travers® plus de dix régi-
ments moscovites, et conduisit Charles au milieu des ennemis
Pespace d’une lieue, jusqu’au bagage de IParmée suédoise.

Le roi fuyant et poursuivi eut son cheval tué¢ sous lui; le
colonel Gieta, blessé et perdant tout son sang, lui donna le
sien. Ainsi on remit deux fois & cheval dans sa fuite ce ¢on-
quérant qui n'avait pu y monter pendant la bataille.

Cette retraite Gtonnante ¢tait beaucoup dams un si grand
malheur ; mais il fallait fuir plus loin: on trouva dans le ba-
gage le carosse du comte Piper; car le roi n'en eut jamais de-
puis qu'il sortit de Stockholm: on le mit dans celte voiture, et
I®on prit avec précipitation la route du Borysthene. Le roi,
qui, depuis le moment oii on I'avait mis & cheval jusqu'a son
arrivée au bagage, n'avait pas dit un seul mot, demanda alors
ce qu'était devenu le comte Piper. 11 est pris avec toute Ia
chancellerie, lui répoudit-on. Et le général Renschild, et le duc
de Wirtemberg? ajouta-t-il. Ils sont aussi prisonniers, lui dit
Poniatowski. «Prisonniers chez des Russes! reprit Charles, en
»haussant les épaules 5 allons donc, allons plutdt chez les
»Turesy. On ne remarquait pourtant point d'abattement sur

son visage ; et quiconque 'etit vu alors, et et ignoré son état,
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neit point soupconné qu'il était vainen et blessé.

Pendant qu'il s'éloignait les Russes saisirent son artillerie
dans le camp devant Pultava, son bagage, sa caisse militaire,
ou ils trouvérent six millions en espices, ! dépouilles des Polo-
nais et des Saxons. Prés de neuf mille hommes sucédois ou co-
saques furent tués dans la bataille; environ six mille furent
pris. Il restait encore environ seize mille hommes, tant suédois
et polonais que cosaques, qui fuyaient vers le Borysthéne, sous
la conduite du géncral Levenhaupt ; il marcha d'un ¢oté avee
les troupes fugitives: le roi alla par un antre chemin avee qu-
elques cavaliers. Le carrosse ol il était rompit dans la marche;
on le remit & cheval. Pour comble de disgrace il s’égara pen-
dant la nuit dans un bois; la, son courage ne pouvant plus sup-
pléer? i ses forces épuisées, les douleurs de sa blessure deve-
nues plus insupportables par la fatigue, son cheyal étant tom-
bé de lassitude, il se coucha quelques heures au pied d'un ar-
bre, en danger d’étre surpris & tout moment par les vainqueurs
qui le cherchaient de tous cotis.

Eofin, la nuit du 9 au 10 juillet, il se trouva vis-i-vis le Bo-
rysthéne : Levenhaupt venait d’arriver avec les débris de I'ar-
mée @ les Suédois, revirent avee une joie mélée de douleur leur
roi qu'ils eroyaient mort. L'ennemi approchait, on n’avait ni
pont pour passer le fleave, ni temps pour en faire, ni poudre
pour se défendre, ni provisions pour empécher de mourir de
faim uoe armée qui n'avait mangé depuis deux jours. Cepen-
dant les restes de cette armée étaient des Suédois, et ce roi
vaincu était Charlet XII. Presque tous les officiers crovaient
qu’on attendrait Iy de pied ferme” los Russes, et quon péri-
rait ou qu'on vaincrait sur le bord du Borysthéne. Charles et
pris sans doute cette résolution %l n'eiit 616 accablé de fai-
blesse : sa plaie suppurait, il avaitla fitvre; et on a remarqné
que la plupart des hommes Jes plus intrépides perdent dans la
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icvre de la suppuration cet instinct de valear! qui, comme les
autres vertus, demande une téte libre. Charles n'était plus lai-
méme; c’est ce quion m’a assuré,” et qui est plas  vraisem-
blable. On I'entraina comme un malade qui ne se connait plus.
Il y avait encore par bonheur une mauvaise ealoche quion a-
vait amenée & tout hasard® jusquien cet endroit; on Fembarqua
sur un petit bateau: le roi se mit dans un autre avee le véné-
ral Mazeppa. Celui-ci avait sauvé plusieurs coffres pleins dar-
gent; mais le courant étant trop rapide, et un vent violent com-
mencant & soufller, ce Cosaque jeta plus des trois quarts de
ses trésors dans le fleuve pour soulager le hateau. Mullern,
chancelier du roi, et le comte Poniatowski, homme plus que
jnmnis" néeessaire an'roi par les ressources que son esprit lui
fournissait dans les disaraces, passérent dans dautres barques
avee quelques officiers. Trois cents cavaliers, ef un teés crand
nombre de Polonais et de Cosaques, se liant sur la bonté de
leurs chevaux, hasardérent de passer le fleuve & la nage: leur
troupe bien serrée résistait an courant, el rompait les vagues ;
mais tous ceux qui s'éeartérent un peu an-dessous furent em-
portés et abymés® dans le fleuve. De tous les fantassins qui ris-
quérent. le passage aucun warriva a lautre bord.

Tandis que les débris de Parmée dtaient dans celte extrémi-
t6,% le prince Menzikoll sapprochait avee dix mille cavaliers,
ayant chacun un fantassin en croupe. Les cadavres des Sué-
dois morts dans le chemin, de leurs blessures,? de fatigue, et
de faim, montraient assez au prince Menzikofl' la route qu’a-
vait prise e gros® de Parmée fugitive: le prince enyoya au ué-
néral suédois un tromypette” pour lui offric unc capitulation ;

quatre officiers généraux furent aussitdt envoyés par Leven-
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haupt pour recevoir la loi du vainqueur. Avant ce jour seize
mille soldats duroi Chacles X1I cussent attaqué  toutes les
forces de 'empire moscovite, el cussent péri jusqu'au dernier
plutot que de se rendre s mais aprés uoe bataille perduc, apres
avoir fui pendant deux jours, ne voyant plus leur pringe, qui
était contraint de fuir loi-méme, les forces de chaque soldat
€tant dpuisdes, leur courage n'étant plus soutenu par aucuve
espérance, I'amour de la vie I'emporta sur Uintrépidite. 'l w'y
eut que le colonel Troutferte qui voyant approcher les Mosco-
vites, s’¢bravla avee un bataillon suédois pour les charger, es-
pérant entrainer le reste des troupes:; mais Levenchaupt  fut
obligé darréter ce mouvement inutile. La capitulation fut a-
chevée; celte armdée entiere [ul faite prisonniere de guerre.
Quelques soldats, désespérés de tomber cutre les mains des
Moscovites, se précipitérent dans le Borysthéae ; deax officiers
durégiment de ce brave Troutferte s’entretuérent s le reste fut
fait eselave. s défilerent tous en présence  du prince Menzi-
koll, meitant les avmes & ses picds, comme trente mille Maos-
covites avaient [ait neal ans auparavant devant le roi de Sudde
& Narva. Mais,au licu que® le roi avait alors renvoyé tous ces
prisonniers Moscovites, qu'il ne craignait pas, les czar retint
les Suédois pris 4 Pultava.

Cos malbeureux furent dispersés depuis dans les élats  du
czary mais particulitrement en Sibérie, vaste provinee de la uran-
de Tartarie, qui, du eoté de Porient, s'étend jnsqu‘aux fron-
tieres de l'empire chirois. Dans ce pavs barbare, oi Pusage’
du pain n'était pas méme connu, les Suédois, devenus ingénieny
par le besoin, y exeredrent les mélicrs et les arts dont ils pou-
vaient avoir quelque teinture.® Alors toutes les distinetions que
la fortune met entre les hommes furent bannies: 'officier qui

ne put exercer aucun métier fut réduit & fendre et ) porter le
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Lois du soldat devenu tailleur, drapier, menuisier, ou macon,
ou orfévre, et qui gaguait de quoi subsister. Quelques officiers
devinrent peintres, d’aatres architectes : il y en eut qui ensei-
gnérent les langues, les mathématiques; ils y établirent méme
des ¢écoles publiques, qui avec le temps devinrent si utiles et si
connues qu'on y envoyait des enfants de Moscou.

Le comte Piper, premier ministre du roi de Suede, fut long-
temps enfermé a Pétersbourg. Le czar ¢tait persnadé, comme!
le reste de I'Europe, que ce ministre avait vendu son maitre
au dac de Marlborough, et avait attiré sur la Moscovie les ar-
mes de la Suéde qui auraient pu pacifier P'Europe: il lui ren-
dit sa captivité plus dure. Ce ministre mourut queiques années
apres en Moscovie, peu secouru par sa famille qui vivait a
Stockholm dans opulence, et plaint inutilement par sou roi,
qui ne voulut jamais s’abaisser a offriv pour son ministre une
rancon qu'il craignait que le czar wacceptat pas; car il 'y
eut jamais de cartel d’échange entre Charles et le czar.

L'empereur moscovite, pénétré d'une joie quil ne se mettait
pas en peine de dissimuler, recevait sur le champ de bataille
les prisonnicrs qu’on lui amenait en foule, et demandait a tout
moment ; Ou est done mon frére Charles?

1l fit aux géuéranx suédois 'honneur de les inviter a sa (a-
ble. Entre autres questions qu’il leur fit, il demanda au général
Renschild & combien® les troupes du roi son maitre pouvaient
mounter avant la bataille. Renschild répondit que le roi seul en
avait la liste, qu’il ne communiquait & personne ; mais que pour
lui il pensait que le tout pouvait aller & environ trente mille
hommes ; savoir’ dix-huit mille Suédois, et le reste Cosaques.
Le czar parut surpris, et demanda comment ils avaient pu
hasarder de pénétrer dans uu pays si reculé, et dassi¢ger Pul-
tava avec ce peu e monde. Nous n'avons pas toujours été con=

sultés, reprit le général suédois ; mais, comme fidéles servi-
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teurs, nous avons obéiaux ordres de notre maitre, sans jamais
v coolredire. Le czar se tourna i celte réponse vers quelques
uns de ses courtisans autrefois soupgonnés d'avoir trempé dans!
des conspirations contre lui: «Ah! dit-il; voild comme il faut
vservir son souverainy. Alors prenaot un verre de vin: «A la
vsanté, dit-il, de mes maitres dans Part de la guerrev. Rens-
child lui demanda qui étaient ceux quil honorait d’un si heau
titre. «Vous, messieurs les généraux sutdoisy, reprit le czar.
«Votre majesté est done bien ingrate, reprit le comte, davoir
tant maltraité ses maitresn. Le ezar, apres le repas, fit ren-
dre les épées i tous les officiers-généraux, et les traita® comme
un prince qui voulait donner a ses sujets des lecons de généro-
sité et de la politesse quiil connaissait. Mais ce méme prince
qui traita si bien les généraux suédois, it rouer® tous les Cosa-
ques qui tombérent dans ses maijns.
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